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1. IosicHUTEILHAA 3AMUCKA

HanpasJ/ienHocTs

CounanpHO-TIeJaroruyecKkas

AKTYaJIbHOCTD

B mncuxonoro-negarorm4eckux HCCICJOBaHHMSAX [O0Ka3zaHO: cpeja,
HacJIeACTBeHHOCTh, BOCIIHTaHHe — 3TO (akTopsl passutHs JuuyHocTH (JI.C.
Brmrorcknii, A.H. Jleontees, W.I1. [Tomnaceri).

H3yuenue unoctpanHoro s3eika B JIOY 060CHOBBIBaeTCS HAYYHBIMH
JIaHHBEIMH O HEOOXOIMMOCTH MaKCHMAallbHO HCIIOJIb30BATH CEH3HTHBHBIA
nepuon s oOydeHHs. PaHHWE M [JIOIIKOIBHBIM BO3PaCT SBJISIOTCS
CCH3UTHBHBLIMH B OBJIIQJICHHH WHOCTPAHHBIM S3BIKOM — TaK  CYHTAKOT
aBTOPBI HAY4YHbIX pa3paboTOK B negaroruke u ncuxosnorud M.B. Bponckas,
H.JI. I'anbckoBa, E.A. I'nyxapesa. H.A. Mankuna, T. Toxyxama u ap.

IToaroroBka K OBIaJCHHUIO aHTTTHHCKUM SI3BIKOM JIETEH JIOIIKOJIBHOIO
BO3pacTa MOJOXKUTEIBHO CKa3bIBACTCA Ha JalbHEHINEM ero YCBOEHHH B
IKOJIE. DTO MOATBEPHAAIOT H OT3bIBBI POJUTENEH, IETH KOTOPBIX HPOIILIH
Takoe oOydeHHe: JOMIKOJIbHAsA MOAr0TOBKA CocoOCTByeT Goee JIerkomy,
MOTHBHPOBaHHOMY H 3(()EKTHBHOMY OCBOEHHMIO AHITTMHCKOTO $3bIKa B
IIKOJIE.

Jletn yuaTcs COMOCTaBIATH [Ba #A3bIKa, 3HAKOMATCH C HHOH
KyJbTypoii. Pa3BuBaroTCs yMeHHsS OTB€YaThb Ha BOINPOCHI, MCIIOJIB30BaTh
pEIUIHKH coOecelHHKa KaK CTPOUTENbHBIH Marepual Ui CBOEH peuyH.
COrJIalaThesl ¢ HUM MJIH ONIPOBEPraTh €ro MHEHHE.

Pannee oOydeHue Oa3upyeTcs Ha KOHLEMNUIHH JOLIKOJBHOIO
HHOS3BIYHOIO  00pa3oBaHHs KaKk COLHAIbHO M  HHIHBHAYAIHHO
o0ycnoBieHHOro crnocoba. mporecca ¥ pe3yabTata KOMMYHHKATHBHOIO,
[I03HABATEIbHO-PEYEBOI0 M HPABCTBEHHOTO  Pa3BHTHA  JIHYHOCTH
JOIIKOJIBHHKA IIPH OBJAJECHUH HHBIM S3BIKOM H 3HAKOMCTBE C HHOMN
KYJIBTYPOH.

ITporpamma, HCIIOJIb3yeMast B pabore, SABJIAETCA
MOIMGHIMPOBAHHOM, mepepaboTaHa ¥  agaNTHPOBaHA  II€JArorom
JOnoJHUTENbHOTO oOpa3oBanus [lonskoeoit H.H. [lannas mnporpamma
paccunTana Ha 2 roja o0yueHus, 1 yac B Hefemo, 36 JacoB B rojl.

Ajpecat
NpPOrpaMMebI

[IporpamMma npenHasHa4ceHa Uit JeTCH BO3PACTHOM KaTeropuu 4-5 Jer.

Iean u 3axa9n

OcHoBHas 11e1b — OPMUPOBAHHE KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHLIMH.
3anayu:

- BOCIIUTATENIbHBIE — COPMUPOBATH HPABCTBEHHBIE KAUECTBA THYHOCTH
peOeHKa CPeNCTBaMH A3bIKA. MOJIOKHTEIBHOE OTHOIIEHHE K HHOCTPAHHOMY
A3BIKY., HHTEPEC H NIO3HABATE/IbHYIO aKTHBHOCTD [IPH €T0 H3Y4ECHHH,
pacuMpsATh 00U Kpyro3op;

- Pa3BHBAOLINE — PA3BHTh CIIOCOOBI BEIPAKEHUS MBICITH U 3JIeMEHTAPHbIE
YMEHHS YCTHOH PeuH, MaMSTH, MBIIUIEHHS, BOOOPaXKeHHUs!, TBOPYECTBA,
BHMMAaHHs [IPH MCIOJIb30BAaHHH SI3BIKA B Pa3HBIX BH/IAX JIEATEIBHOCTH
(n300pa3uTenbHON. MY3BIKATEHOM, IBHIATEILHOM );

- oOpasoBarepHbIe — cHOPMHPOBATE IEMEHTAPHbIE HABBIKH OOLICHH S,
YMEHHE BBICKA3bIBATLCS Ha aHIIMHCKOM s3bIKe; GOPMHPOBATH HHTEPEC K
KYJIbType, TPAJAHLHAM, 0ObIYasM H HpaBaM JIIOJIeH, rOBOPSILIMX Ha APYTOM
A3BIKE.

YceiaoBus
peajiu3anum
NPOrpaMMel

MaTCpHaJIBHO-TGXHH‘-IECKOC obecnieyeHune OporpaMMBal:
- KOMIUIEKT CTOJIOB H CTYJIBEB /I JOIMKOJIBHHKORB!
- JIOCKa.




- CTOJI JUIA Ie/arora;

- ayamo-, BHjaeo3amucH Ha  CD-gmckax,  MynbTHMEIWHHEIE
[pe3eHTalHH;

- TBOPYECKHE KapTOYKH JUIA Pa3sBUTHUSA JIOTUKH, BHUMaHUS, [TaMATH:

- JIMJAaKTHYECKHH MaTepual;

- HaIlIAJHBIA MaTepUa,

- WIPYIIKH;
- MarepHallsl M HMHCTPYMEHTHI JUIS  BBIIOJIHEHHWS KOHKPETHBIX

NPaKTHYECKHX padoT.

OcobennocTH opranu3anuy 00pa3oBaTe/bHOr0 Npomecca

3agay¥ paHHErO OBJAICHHS HHOCTPAHHLIM SI3BIKOM peIIaloTCs
NeJaroroM JOIOJTHUTENBHOrO 00pa3oBaHUs COBMECTHO ¢ AeTbMH. [lenaror
BIaJeeT pPa3BMBAIOLUIMMH TEXHOJOTHSMH, TNOHMMAET IICHXOJIOIHYECKHe
0CODEHHOCTH JEeTeH, 3HAaeT COAep)KaHHE NEATENPHOCTHOIO MOIX0Aa B
paMKax JIHYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOrO 00Opa3oBaHMsA, YMEET TIpaMOTHO
OCYHIECTBIIATE 3Q(PEKTUBHOE peueBOe BO3JAECHCTBHE Ha (HaCHIMTATHBHOW
ocHoBe (ot auri. facilitate — momorarh, obnerdats, HAIpaBIATh. T.€.
3HaHHE OIPEJIEIEHHBIX METOOB, KOTOpBIE IPHUBEIYT K 3aNIaHUPOBAHHOMY
pe3yIbTary).

Hns oBnaneHHs aHITHHCKAM S3BIKOM Ha YPOBHE JIOIMIKOJIBLHOIO
obpa3soBaHus  (O3HAKOMHTENBHBIH  JTal)  CIeAyeT  HCIOJb30BaTh
IJIaHHPOBAaHHE Ha OCHOBE TEMbI U CIOKETA.

Tempr 0OmeHus, 3THKETA: 3HAKOMCTBO. JOM, CEMbS, JETCKHH caj,
JKMBOTHBIE, €/la, Mara3uH. (pYKTBL, OBOINH, OJEXJa, NPHUPOAa, MHD
MIPYIIEK H YBICYEHHWH, WIpoBas JEATENBHOCTh, B3aHMOJIEHCTBHE CO
CBEPCTHHKaMH, OOINEHHE CO B3pOCIBIMH B OBITY, Ha YJHIE, B MecTax
OT/JbIXa M Pa3BIICYEHHH.

Tema wm3ydaercds Ha HECKONBKHX 3aHATHAX W  BKJIIOYAeT
KOMMYHHMKATHBHBIE CHTYallMH (OJHH CIOXKET HJIM pasHble Ha KakKIOM
3aHaTHH). B sHBape M Mae TeMBl MOBTOpAKOTCS H 3akpersorcsa. C
KaX/IbIM TOJOM OHH YCIOXKHAIOTCA. B HOBOH TeMme aKkTHBH3MpyeTCs
NPOMJEHHBIA  paHee  Marepual. JTo  obecrneynBaer  ruOKOCTh
nprHoOpeTaeMbIx YMEHHUH KOMMYHHKAIIHH C MCIIOJIb30BAaHUEM
HHOCTPaHHOTO SA3bIKA.

3aHATHA NPOBOAATCA /IBa paza B HEJENI0 BO BTOPOW IOJIOBHHE IHS.
Bpemsi yBenu4HBaeTCs B 3aBHCHMOCTH OT BO3PACTHO#M rpynmnbl: 20 MEHYT —
IUIsA JETEH CPEeIHEro W CTapuIero JOLIKOIBHOTO BO3pacTa, 25 MHHYT — IS
NOATOTOBHUTEIBLHOM K IIKOJIE IPYNIBL.

YcBoeHHe MaTepHaa IPOUCXOIUT B TPH ITaIa:

- Ipe3eHTauus (pedeHOK 3HaKOMUTCS C HOBOM HHMOpMAIHE );

- mupdepeHnuanus  (3aKperjieHHE W COBEPIIEHCTBOBaHHE
NIOJIY4YEHHBIX 3HAHHH );

- HHTETpalHKs (aBTOMaTH3alMs U 0TpaboTKa 3HAHHI ).

ILnanupyembie
pe3yabTaThl

K xoHmy nepBoro roga o0y4eHus AeTH J0JLKHBI 3HaTh 40-50 ¢j10B Ha
aHIIMHCKOM s13bIKe, 7-10 cTUXOTBOpEeHHH, pU()MOBOK, IIECEH.

CroBapHelii 3amac JeTeif K KOHIly BTOPOrO roja OOyUYeHHs JOJIKEH
coctaButh O0ko10 100 cmoB. Peuepble obpasubr: 15-17 BeIpakenwuit
YTBEPJMTEIBHOIO M BONPOCHTENBHOrO THHA. JIeTH MOIKHBI YMETh
pacckazath O cebe, ceMbe, MIPyIIKe B 4-6 TPEIIOKEHHUSX; IIOCTPOUTH
JHATOT 110 3-4 pemyuKM oT pebeHKa; pacckasaTh CTHXOTBOPEHHE H CIIETh
IIECEHKY Ha aHTTIMHCKOM SI3bIKe.




2. VYwuebubiii nuian nporpammsel “English for baby with smile”

IlepBbiii roa ody4enus

KonugecTBo yacos

Ne Haspanue pasznena. TeMsbl @opMBbI KOHTPOJIS
BCETO | TEOpHsl | MpaKTHKa
1 | Our Family (CeMbs) - 2 2 - HabmoIeHue;
2 | My Toys (Urpymku) - 2 R - aHaIu3
3 | My Body (Teno) - 2 2 NPOAYKTOB
4 | The Seasons (Bpemena rozaa) 2 1 1 JIETCKO#
5 | Animals and Birds (JKuBoTHEIE H - 2 2 JIeSTETbHOCTH;
IITHIIBI) - ()pOHTATBHBIE H
6 | At Home ([lom) - 2 2 WHIABUIyalTbHEIE
7 | My Day (Moii nenb) 3 2 1 BOIPOCHI;
8 | Our City (I'opon) 2 1 1 - IPOBEIICHHE
9 | Clothes (Onexna) 3 2 1 HHTEIIEKTYaIbHBIX
10 | Plays (Tearpanmuzanus) 4 2 2 U THJAKTHYECKHX
11 | KoHTponsHBIE H HTOTOBEIE 3aHATHS 2 - 4 UIp;
- TPOBEJIEHHE
BCEI'O HACOB 36 18 18 KOHKYPCOB UTEI[OB.
Bropoii roa obyuenns
KonmuecTBo yacos
Ne Hasganue pazaena, TeMbl @DopMEI KOHTPOJIS
BCEro | TEOpHUs | MpaKTHKA
1 | A Trip Across Great Britain - Habmoenue;
(ITyremecrBue B BenukoOpuTanuio) - 2 2 - aHaJM3
2 | The Nature Around Us (Ilpupona MIPOAYKTOB
BOKPYT Hac) - 2 2 JIeTCKOH
3 | Transport Of St. Petersberg - 2 2 JeSATEeNbHOCTH;
4 | We Like To Play Games (MsI - (ppOHTAIBbHBIE H
MOOUM UrparTh) - 2 2 HH/IMBH/lyaJIbHbIE
5 | Animals and Birds (JKuBOTHEIE H BOIPOCHI;
IITHIIBI) 6 - 2 - IPOBEJICHHE
6 | Christmas Tale (PoxxnecTBeHckast HHTEJIEKTYalbHBIX
CKa3Ka) 4 2 2 U IUIAKTHYECKHX
7 | My Flat (JTom) - 2 2 Urp:
8 |Laying The Table (CepBupoBka - IPOBEJIEHHUE
cTona) 4 2 2 KOHKYPCOB YTEI[0B.
9 | My Day (Moii neHs) 6 2 4
10 | My Favorite Book (Mos mobumas
KHHTIa) 4 2 2
11 | In The Kindergarten (JleTckwuii can) 4 2 2
12 | Joytul Easter (PamoctHas ITacxa) 2 1 1
13 | Clothes (Onexna) 4 2 2
14 | Shopping (TToxynkwu) - 2 2
15 | Happy Birthday ([lens poxnenus) 2 1 1
16 | Plays (Tearpanusanmus) 10 6 4
17 | KoHTpOJBHBIE B UTOTOBBIE 3aHATHS 2 - 2
BCEI'O HACOB 72 36 36




3. Kanenpaphsiii yueOHBIH rpadpuk

JlaTa Havaia Aata Bcero KonugecTBo
l'on OKOHYaHHUS "
0Oyuenus 1o y4eOHbIX yuebHbx | Pexum 3ansTuit
o0yueHHs o0y4eHus 1o
[IpOrpamMme HEZEIb 4acoB
IIporpamMme
1 pa3 B Hezlemo
I rog 01.10.2019 31.05.2020 36 36 BO BTOpPOH
MOJIOBHHE [IHA
2 pasa B HEJIENIO
2ron 01.10.2019 31.05.2020 36 72 BO BTOpPOH
II0JIOBHHE JHSA
4. Pabouasi nporpamMmma
3agaun IlepBblii rox o0ydeHus:
— c(hopMHPOBATH NEPBUYHEIC HABLIKH JHATIOTHYECKON H
MOHOJIOTHYECKOH peyH Ha aHTTHHCKOM S3BIKE;
— Ppa3BUTH PeUYEBOH CIIyX, MaMATh, BHUMAHHE, MBIILJICHHUE.
— BOCIHTATh HHTEPEC M YBAXKEHHE K KYJIBTYPE APYTrHX HAPO/IOB.
Bropoii roa odyuenns:
— PpacUIMPHTH CJIOBAPHLIH 3anac, pa3BUTh HaBBIKH JUAIOTHYECKOU U
MOHOJIOTHYECKOH PEYH Ha aHTTIUHCKOM SI3BIKE;
— Ppa3BUTH A3BIKOBYIO JOTA/IKY, MBIIILIEHHAE, TBOPYECTBO;
— BOCIHTAaTh UHTEPEC H yBaK€HHE K TPAIULUSAM H OObIYasM APYrHX
HapoJOB Ha MaTepHale CKa3oK. MOTEIIeK, TOrOBOPOK H T.II.
OsxupaemMbie IlepBelii rox o0y4yenus:
pe3yJIbTaThl ITpu cucTemMaTHUECKUX 3aHATHSX peDEHOK JT0JKEH YMETh:

— TIOHMMATh AHTJIMHCKYIO peub H3yYEHHOH TEMaTHKH;
— 3a/1aBaTh HEKOTOPHIE BOIIPOCKHI M OTBEYATh HA HHUX:
- What is your name? — Kak 1e6s 30ByT?
- How are you? — Kak nena?
Where are you from? — Otkyzaa Te1?
Do you speak English? — TsI roBopHIIs mo-aHTTHHACKH?
What do you like? — Yo Tebe upaBuTcs?
What can you do? — Yo THI yMeems nenars”?
- What colour is it? — Kaxoii 3To uer?
What do you want to be? — Kem TbI xo4ems 6bITh?
- IlonnmaTh BEIpaXXeHMS, IPUMEHIEMEIE Ha 3aHATUAX. BOT HekoTOpBIE
U3 HUX:
Let’s begin our English lesson. — Haunnaem Haime 3anstue.
Let’s dance. — JlaBaiiTe norasigyem.
Let’s count. — JlaBaiiTe mocyuTaem.
Let’s play. — JlaBaiiTe urpats.
- Let’s draw. — JlaBaiiTe pucoBath.
Let’s sing. — JlaBaiiTe meTh  T. 1.
Please, show me. — [loxanyiicTa, mokaxu MHe:
give me — mai MHe;
tell me — ckaxu MHe;




help me — momoru MHe:

wait a minute (a little) — Mo10K/IH HEMHOTO;

repeat after me — MOBTOpANTE 3a MHOH:
- answer my questions — OTBETbTE Ha MOH BOTIPOCHI;
- are you ready? — BbI roTOBEI? U T. 1.
Iletb aHriWiickie TMEeCHM M TaHLEBaTb, 10 BO3MOXKHOCTH
HHCIICHHPOBaTh INPEIOKEHHBIE CTHXOTBOPEHMS, Y4YacTBOBaTh B
urpax, 6asupyromuxcs Ha 3HaHHH H3YYEHHBIX CIIOB M BBIpayKEHHH:
COCTaBIIATH NpOCTeiInNe PUGMOBKH, UCIIONB3Ys 3HAKOMBIE I11aroJIbl
M CJIOBa-«JBOMHSINKH», IONL30BATHCS BHIPAXKEHHSIMH pEYEBOTO
3THKeTa (IPUBETCTBOBAaTh, IPOINAThCH.  BEXKIMBO  IIPOCHUTH,
H3BHHATECS, OI1aro1apuTh).

Bropoii roa o0y4enns:
K xoHity BToporo roja pebeHOK J10JKEH:

3HATh CJIOBA U BBIPAXKEHUS 110 IPOHIEHHBIM TEMAM;
paccka3biBaTh 0 cebe: UMsl, CTpaHa, BO3pacT, YMEHHs U X000H, 0 TOM,
4YTO HPABUTCS, @ YTO HET;
OTB€YaTh Ha BONPOCHL, CAMOCTOATEIBHO 3a/1aBaTh HEKOTOPHIEC H3 HUX.
[TpeanaraTe NOMOINE HITH MIONIPOCHTE €e:

What can I do for you? — Yo 51 Mmory caenars s tebs?

[ can help you. — A Mory momous Tebe.

Please. help me. — Iloxanyiicra, moMoru(re) MHe.
OtBeyars Ha 611aroIAPHOCTH:

Not at all! — He crout 6narogapHocTs!

You are welcome! — [Toxkanyiicta, K Balmum yciyram!
[Tpocuts paspemenus: May I sit down? May I go out? May I come
in? — MoxHO cecTh? — MO0XHO BBIHTH? — MOXKHO BOUTH?
H3punsaThes 3a ono3ganue: | am sorry | am late. — W3Bunwmte, 1
omozzan(a).
Ycenokausate: Don’t worry, please. — He nepesxuBaii, moxanyiicra.
[TpuBnekaTs BHEMaHHE:

Listen to me! — Ilocaymraiite mens!

Look at me! — ITocMoTpuTe Ha MeHs!

3anpemars 4TO-THOO Jenarh. JAaBaTh IIYTOYHBIE BPEAHLIE COBETHI B
JIHIE CKA30YHBIX TePOEB:
Don’t touch. — He tporaii(Te).
Don’t go to the park. — He xonure B napk.
Don’t wash your hands. — He moiiTe pykH.
CosxaneTs 0 HeIOHUMAHWH WIH HE3HAHHH 4ero-JIudo:
Sony I don’t understand you. — 51 He moHHMar0.
Sorry. I don’t know. — I He 3Hat0.
What a pity! — Kak ans!
Otpunare yro-ymbo: It is not my book. — D10 He MOs KHHrA.
Beipaxath 11000Bb:
I like my teacher. — MHe HpaBHTCS MO# YUHTEIb.
I love my mother. — I mo6:mo cBoO Mamy.
Ilo3apaBiaTh ¢ THEM POXKICHHMS, IPUIJIALIATE HA [IPa3IHAK:
Happy birthday to you! — C auem poxaenus!
Best wishes. — Hamnyumue noxenanus




— Bcrpeuars rocreii. pagoBaThcs BCTpede:

Nice to meet you. — [IpusiTHO NO3HAaKOMHTBCH.

Come in, please. — 3axomuTe. MOKATYyHCTA.

I am glad to see you. — 5 pan(a) Bac Buzets.

Would you like a cup of tea? — He xoTtuTe 11 qameyky vasn?

Would vou like to play? — He xoTuTe 11 (x04elns 1) MTOUTpaTh’
Hanomusath 0 TOM, Kak Hajo liepexoiuTh fopory: Stop! Look! Listen!
Before you cross the street. — OcranoBuch! IlocMorpu! Ilocmymaii,
IpekIe YeM IepeHTH yIHuLy.

OcobenHocTH IlepBbiii roa obyueHus
KaKI0ro roaa I[TepBrie HHOSI3BIYHBIE HABLIKH PA3BHBAIOTCA B MpoIlecce JKUBOTO OOLIEHHUS.
00y4ueHHs OcoOEHHOCTBIO TMEPBBIX 3aHATHH SBIAETCS Pa3BUTHE TOJIEPAHTHOIO
OTHOMIEHUS K MPOSABICHUSM WHOH KYILTYpHI, CTpEMJIEHHE K MOHHMAaHHWIO
HHOSI3BIYHOM PeYM M NPUBBLIKAHUE K HEH.
Bropoii roa obyyenus
BrICTpOe ¥ NpOYHOE YCBOGHHE U3y4aeMOoro Mareprala MPOMCXOMUT 3a CYET
TOrO, YTO JIEKCHKA, BBIPAKEHHS YYKOTr0 #A3bIKa., IpaMMaTHUYECKHE
CTPYKTYPBI IIPEMOJIHOCATCSA IETAM B KOHTEKCTE peabHOH, SMOLIHOHATBHO
OKpallleHHO# cHTyalHH. OCOOEHHOCTEIO BTOPOro rojaa o0y4eHus ABISCTCS
tdopMupoBaHHe OTPEOHOCTH H3YUEHUSI HHOCTPAHHOTO S3bIKA U OBJIA/ICHHUE
MM KakK CpejICTBOM OOIIeHHS.
KajengapHo-reMaTH4ecKoe LIAHHPOBAHHE
(mepBbIH roja obyueHHs )
Mecsig Temarnka 610KOB JlaTa Temaruka 1o HeaeIsIM
. 1-11 reeti
Our Family OKT Greetings (IPHBETCTBHS)
OKTAODb 14-25 okt My Parents (MoH poauTenH)
28 okt — 8 HOs0 I like to play (A mobmo urpar
My Tays play ( path)
11-22 HOH0 Colours (L{Beta)
HOSIOpB
My Bed 25 Hog6 — 6 mex Face (JIumo)
i Y o 9-20 nex All about me (060 MHe)
p The Seasons 23 nex — 10 aHB Winter (3uma)
e —— {855 gn In the winter forest (B 3umaeM
SHBaph Birds aecy)
27 suB — 7 deBp Counting (cueT)
10-21 ¢eB In the room (KomHara)
eBpaJib At Home :
(hmep 25¢eB — 6 map May I come in? (MoxHO BOHTH?)
11 —20 map In the morning (YTpom)
Maprt My Da g
4 Ly 23-27 map Day time (/lenn)
Our City 30 map — 10 anp In the street (Ha ynuite)
arpen 2
penb Clothes 13480 anp What dooyou wear? (Yro Te
HOCHIIIB?)
Plays 6-22 mas A House In The Wood
Mai KonTponsusie 1
P 25-29 mas OTKpBITOE 3aHATHE
UTOTIOBbIE 3aHATHS




KajnennapHo-TteMaTH4ecKoe IVIAHHPOBaHHE

(BTOpOH rox oby4eHus)

Mecsing Temaruka 6;10K0OB Jlara TemaTHnka 1o HeeIsIM
Sightseeings
; 1-4 okt
A Trip Across (TocTonpuMeyaTenbHOCTH)
Great Britain 7-11 okt English folk songs (AHrnuiickue
Hapo/IHbIE TIECHH )
— The Nature 14-18 okT Our Earth is so beautiful (Takas
Around Us KpacuBas 3emJis)
21-25 okt Seasons (Bpemena roga)
A story about little red car (Ckaska
Transport Of St. 28 okT — 1 HOIO | MPO MaJIEHBKYIO KPacHYIO
Petersberg MAallHHKY )
5 — 8 HOs10 Traffic lights (Cretodop)
——— We Like To Play 11-15 HOs0 My toys (Urpymku)
p Games 18-22 Hos0 Three little pigs (Tpu mopocenka)
: 25-29 Hos6 Magical forest (Bomme6HbI# 1ec)
Animals and
: 2-6 ek In the Zoo (B 300napke)
Birds
9-13 nmex My Pet (ITutomerr)
Jiekabpb .
Pt 16-20 nex Fun in the snow (3umHuEe 3a0aBkl)
23-27 nex Jingle bells (3BOH KOTOKOTBYHKOB)
30-31 pmexk, 9-10 suB| A toy-house (KykoJbHBIH IOMHK)
My Flat .
13-17 gHB A busy day (HanpsokeHHBI# J1€Hb)
SIHBapb
: 20-24 suB Meals (ITuma)
Laying The Table = T ——
27-31 sHB Family dinner (Cemeiinbrii o6em)
3-7 deB In the morning (YTpom)
My Day 10-14 der In the evening (Bedepom)
P 17-21 ¢eB On Sunday (Bockpecenbe)
My Favorite 25-28 deB Riddles (3araaxm)
Book 2-6 Map Fairy tales (BommeOHbie ckasku)
10-13 map One morning (OgHAXIBI YTPOM)
In The :
. How do you do, children? (Kak
MapT Kindergarten 16-20 map
Jena, pebara?)
T 23-27 ap Easter celebration (ITacxansHoe
TOPKECTBO)
30-31 map, 1-3 anp | Dress the doll (Onens kykiy)
Clothes What to wear to the party (Yo
6-10 amnp
Ha/IETh Ha Mpa3/IHHUK)
anpens . 13-17 anp We go for shopping (Msl uiem 3a
Shopping IOKYIIKAMH )
20-24 amp Toy shop (Marasus urpyimex)
. Happy birthday to you! (C arem
H 1
appy Birthday 27-30 amp PRE
_— Plags 6-22 Mas Little red riding hood (Kpacuas
[Iaro4Ka)
HOUTPONERGE 1 25-29 Mas OTKpeITOE 3aHsATHE

HTOI'OBBIC 3aHATHA




CoaepxaHue IporpamMmmbl

Conepxanue IlporpaMMbl  COOTBETCTBYET OCHOBHBIM  IIOJIOKEHHSAM  BO3PACTHOH
IICUXOJOTMM M JOIIKOJIbHOM NEJarorMkd W BLICTPOEHO MO MPHHLIHIY pa3BHBAIOIIETO
oOpa3oBaHHs, IIENBI0 KOTOPOTO SABIAETCA pa3BHTHe pebeHka M o0ecrne4YdBaeT eIHHCTBO
BOCIIUTATENBHBIX, Pa3BUBAIONIMX U 00YYAIONIHMX IIeIeH U 3a/1ay.

IIporpamma onpenenser cofepkaHHe W OPraHU3alI0 BOCIHTATENLHO-00Pa30BaTEILHOTO
npolrecca Juis AeTel JOMKOJIBHOrO Bo3pacTa.

OcHoBHass ¢opMa opraHu3anuu yueOHOro Ipolecca — WHTETPHPOBAHHOE 3aHSATHE,
BKJTIOYalolnee B ceOsi MOIBHIKHBIE PEYEBBIE UTPEI, CHOKETHO-POJIEBLIE HIPBI, (PH3KYIBTMHUHYTKH,
3aJlaHUs Ha PA3BHTHE PEYH., JIOTHKH, TaMATH, BHHMAHHS, TROPYECKHE 3aJaHHS.

Taxas dpopma obecnedrBaeT CHCTEMHOCTh Y4eOHOT0 IpoLecca. BO3MOKHOCTh OBTOPATE U
3aKpenisTh MNpoiieHHbIH Marepuan. Takke B 00y4eHHH HCIOIB3YIOTCS TPOCMOTP
MyJIbT(GHUIBEMOB, YTEHHE CKA30K, 3arajoK. MOTElIeK, TeaTPalM30BAHHBIE MIPhL, BUKTOPHUHEI H
Npa3IHAKH.

Kaxnoe 3aHaTHe uMMeeT CBOIO CTpYKTypy. HaumHaercs ¢ OOBIYHOrO NIpHBETCTBHS Ha
AHTJIMHCKOM S3BIKE. KOTOPOE IOCTENEHHO 3allOMMHAETCs JEThMH. 3aTeM IPOBOJUTCSA pedyeBas
pasMHMHKa. DTO JM00 CTUXOTBOpEHHE, JTHOO IMeceHKa Ha aHIJIMHCKOM s3bIKe. B OCHOBHOI yacTH
3aHSTUS B UIPE C KYK/IAMH M JPYTMMH MIPYLIIKaMH{ JAETH 3HAKOMSTCS C pEYeBEIMH 00pa3liaMu
3aKpeIUIIOT UX. B KOHIE 3aHATHS J€TH BCIIOMUHAIOT, YEMY Hay4YHMJIMCh M NOBTODSIOT MECEHKY
WM CTUX PEYEBOH pa3MUHKH. 3aTeM cleyeT MpolaHue Ha aHTJIMHCKOM si3bike. [ paboThl Ha
YPOKE UCIOIb3YIOTCS 3alIHCH CTHXOB M [ECEH Ha aHTJIHHCKOM S3BIKE.

Ha ypokax 3HakoMcTBa ¢ HOBOH JIEKCHKOH MCHOJIB3YIOTCS CTHXH H NECEHKH C TOTOBBIMH
pedyeBbIMH 00pa3liaMH HIH CIIOBaMH. B mepBOM MOIYroIHH CTHXOTBOPEHHS, HCIIONb3yeMble Ha
YPOKax. COCTOSIT M3 PYCCKHX CJIOB M JIUIIb BKIIIOYAIOT B ceOsi OJHO HMJIM HECKOJIBKO CJIOB Ha
aHrmitckoM s3bike. Kaxoe naroe 3aHATHS IpeIHa3HAYEHO JAJIsi HTPOBOTO 3aKperUieH s 3HAHHIMA
JEeTeH.

Copep:xanue o0y4eHust
(nepBbIii roa 00y4eHnus)
Pazgen: Our Family
Tema 1: Greetings
IIporpamMubIe 3aJa4u: JBUraTeNbHOE YIIPaKHEHHE C riaronamu amwxeHus: hands up, hands
down, sit down, stand up, W3y4YeHHE BEKJIHMBLIX CIIOB H CIIOB IIPUBETCTBHS Ha aHIIIHHCKOM
S3BIKE.
JuaaKTHYeCKHil MaTepHaJ: ayJH03alluCh, KAPTHHKH, INI00YC, HIPYIIKH
®opma 3aHATHS: UIPa-NIyTEIIECTBHE

MeTDJIbIZ IpaKTH4YECKHE, CIIOBECHBIC. HATTIAIHBIC, HTPOBBIC, PCIIPOAYKTHBHBIC

Dtansl paboTs Teopernueckas 4acTb ITpakTHueckas yacTsb
Opraau3anuoHHEIH [Tecenka “What’s your
MOMEHT: [IpuBercTBHE name?”

[TpuBeTcTBHE (1], [1a], [h]. [t]. [W]. [p]. CruxotBopenne “Good

DoHeTHYECKas pa3MUHKA

Cruxoteopenue “Good morning”

(OCHOBHAs 4acTh:
Beenenue HoBoro
Martepuana

Urpa-nyreimecrue
Jlexcuxka:

Hello

Good morning
Good evening

morning”

Otpaborka B rpymnme:
IPHUBETCTBHE H 3HAKOMCTBO
Hands up! Hands down!
Hands on hips! Sit down!
Hands up, to the sides.

Good-bye Bend left! Bend right!
What’s your name? One, two, three, hop!
My name is... One, two three, stop!
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3aKTOYHTETbHAS YacTh:
WUrpoBoit aHamm? 3aHATHS
Peduekcus

HUrpa «Otranai»

be glad to see you soon”

[lenaror npomaercs ¢ getemu: "I’

Stand still!
T: Well done!

Pazpea: Our Family
Tema 2: My Parents

IIporpamMmHbI€e 3a1a4H: JBUraTelbHOE YIIPAXKHEHHE C IJIarojaMM IBHKeHHs: hands up, hands

down, sit down, stand up, 3HaKOMCTBO ¢ HOBO# JIEKCHKOH.

AuaakTayecKuil MaTepHall: ayIM03aluCcH, KapTOYKH, aTpUOYTHI UIS TeaTpaTu3alii
dopma 3aHATHSA: UIPa. HHTETPUPOBAHHOE 3aHATHE, TBOPYECKas MacTepcKasi, TeaTp
Mertoabl: IpakTHYECKHE, CIIOBECHBIC, HATJISIHBIEC, UIPOBbIE, PEIIPOIYKTHBHEIE

JTtansl paboThI

Teopemqecxaﬁ qacTb

[TpakTHuecKas 4acThb

OpraHu3anuoHHbIIH
MOMEHT:

[IpuBercTBUE
@onerHueckas
pa3MHHKa
3akpernuieHue
[peabIAYLIEH JIEKCHKH

[IpuBeTCTBHE

(1]. [1a]. [h]. [t]. [w]. [p].
CruxorBopenue “Good
morning”

OcHOBHAs 4acTb:
Beeneune nHosoro

Hrpa-nytemectue
Jlekcuka:

MaTepHana mother, father, sister, brother

, grandmother, grandfather

CrtuxorBopenue “My family”
3aKIrouYrTeIbHAS PucoBanne moprtpera uieHa
4acTh: CEMBH Ha 3aroTOBKE OBala
Hrposoii ananus JHIa C IPUYECKOH U yIIaMu
3aHATHS Ilenaror  mpomaercs c
Pednexcus JI€TEMHU

JoroBopk#u: Tsl He IeHHCH, a
MIOBTOPH: CeMbsl HHaue ... family...
HUrpa «Pacckaxu o cebe» (Pebsta
NIEPEYUCIIAIOT YWIEHOB CBOEH CEMBH C
HCIIOJIb30BAHUEM CTPYKTYPHI “|
have..”)

B rocrax y Kponuka. Yuurens B posiu
KPOJIMKA PacCKa3bIBAET O CBOEH
BBIIyMaHHOH CEMbe H IpeJiiaraeT
JETAM BBIOpaTh MacKH JKHBOTHBIX U
TOX€ pacckasaTh 00 MX BBIIYMaHHOH
CEMBE.

Urpa «Ilyranuna» (Ilemaror
NIOKa3bIBaeT yXKe 3HAKOMBIE JIETSM
PHUCYHKH YJICHOB CEMbH H Ha3bIBAET
npu 3ToM «He is father», ecru
CKa3aHHOE COOTBETCTBYET
H300paKEHHIO — IETH XJIOTAIOT B
NaI0IIH, €CITH HEeT — JIETH TOMaloT),
COCTaBJIEHHE JTHAJIOTA)

Paznen: My Toys
Tema 3: I like to play

HporpaMMHue 3a/1a4H: 3HAKOMCTBO C HOBOHM JIEKCHKOM.

JlapakTHYeCKHi MAaTePHAJ: HIPYIIKH, KAPTOYKH, IPE3EHTALIMS, ayIH03aIIHCH, MACKH
@opmMa 3aHATHA. HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, WIPa, CKa3Ka, TeaTp, PENEeTHIIHS, TBOPYECKAs

MacTepcCKad

MeToasl: ITPAKTHYECKHUE, CIIOBCCHBIC. HAlIAHBIC, HTPOBEIE, PENPOOAYKTHBHBIE

Otansl paboThI

Teopernueckas yacThb

[IpakTHyeckas gacTsb

Oprasu3anuoHHbIH Ilooapku opy3zeam. Jletn
MOMEHT: pHCYIOT MO0 JIensT Ha
[IpuBeTcTBHE [IpuBetcTBHE BBIOOD [TOIapKH 115t
@onetuueckas pasmunka | [l], [la], [r], [h]. [3]. [p]. CBOMX JApY3€ii, 3aTeM
3akpenieHue CruxorBopenue “My Family” JIapAT UX JIPYT APYTY.
NpPEABLIYIIEH JEKCHKH OtpaboTKa JeKCHYEeCKO#H
OcHOBHas 4acTh: Wrpa «3epkano» JIeTd nepeHocsT no | KOHCTpyKiuu “Let’s play
BeeneHue HOBOTO OJIHOM MI'PYIIKE CO CTOJIA C together”
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MaTtepHala

urpymkamu Haseae «It is a doll» Ha
IPYTOHCTOI. Ha TO e MECTO, IJIe ITa
HIpyIIKa CTOAIA.

Jlexcuka:

A ball, f doll, a rabbit, small, little,
pretty, to play. to love.
CruxotBopenue “My doll”

Paccka3 “In the playground”

3aKIIOYHTeNbHAA YACTh:
Hrpopoii aHau3 3aHATHS

Peduexcust

Wrpa: nexnaror npeanaraer BeIOparh
KajkJI0My peOEHKY Cpe/id HrpyIIex,
Pa3/I0KEHHBIX HA [1011Y, TY, KOTOPYIO
OH Ha30BET.

[lenaror npomaercs ¢ A€TbMU

JlpamaTH3anus pacckasa
“In the playground”

Paznea: My Toys
Tema 4: Colours

IIporpammHbIe 3a1a4H: 3HAKOMCTBO C HOBOH JIEKCHKOH.

JMaaKTHYeCKHI MaTepHAJ: KAPTOUKH
®opma 3aHATHA: UTPA, HHTETPUPOBAHHOE 3aHATHE, KAPTOYKH, TBOpUECKas MacTepcKas
MeToabl: IpaKTHYECKHE, CTIOBECHEIC, HATIAAHbBIE, HTPOBBIE, PEIPOIYKTHBHEBIE

DT1ansl paboThl

TeopeTquCKaa JacCThb

[IpakTHyYecKas 4acTb

Oprasu3aluOHHbBIH
MOMEHT:
[IpugetcTRHE
Donernyeckas
pa3sMHUHKa
3akperieHue
NpEABLIYIIEH JEKCUKH

[TpuseTcTBHE

[t], [w]. [r]. [h]. [3]. [p].

CruxorBopenue “My doll”

(OcCHOBHAs 4acTh:
Beenenune nosoro

Wrpa «BommeOHbri
Memoyek» ([etn gocraror u3

MarepHuasia MeIoyYKa «OpHIUTHAHT» H
Ha3bIBAIOT €ro IIBET)
Jlexcuka:
white, black, blue, red,
yellow, brown, green
3araznka “A ball”
3akIroYuTEIbHAS Hrpa «Pucyem pamyry» Jletu
YacTh: MOOYEPEHO MOIXOAAT K
Hrposo#i anayu3 JIOCKE, PHCYIOT OyTY ¥
3aHATHS Ha3bIBAIOT IBET.
Pednexcus Ilegaror npomaercs ¢

JECTBEMH

Hrpa packpack HIpymIKy B TOT IIBET,
KOTOPBIM Ha3BaJl [1€1aror.

Urpa «Ilyranuna» (PebeHok Ha3bIBaET
UTPYUIKY H €€ HEpPEaIbHBIH L[BET,
OCTAJIbHBIE IETH €T'0 MOIPABIIAIOT)
JloroBopku: Y4UuTh 11BETA A CTAlA. ..
My3bIkaTbHas CUUTAIOYKA:

Red and yellow, blue and green,
Blue and green, blue and green,

Red and yellow, blue and green,
Black and white and brown

Orange, purple, pink and grey,
Pink and grey. pink and grey,
Orange, purple, pink and grey,
Black and white and brown

Paznen: My Body
Tema S: Face

IIporpaMMHbIe 3a7a4m: IBUraTeIbHOE YNPAKHEHUE C IIarojaMu asxkeHus: hands up, hands

down, sit down, stand up; 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOH.

JHaaKTHYeCKHIl MaTepHAaI: KADTOUKH
@opma 3aHATHA: DA, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, KAPTOYKH, TBOPYECKAS MacTepCKas
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MeTtoabr: OPaKTHYCCKHE, CTTOBECHBIC, HATIIAAHBIE, HTPOBBIC, PEIPOAYKTHBHEBIC

OTtansl paboTe

TGOPCTPI‘ICCKM HacCThb

HpaJ(TI/I‘{CCKaﬂ HacTh

Oprasu3anHOHHBIH
MOMEHT:
[TpugercTrHE
DoneTHYeCKas
pa3MHHKa
3akperuieHHe
NpEeAbIIYIIEH JEKCHKH

[IpuBeTcTBHE

[wl. [r]. [h]. [4]. [p].

CruxotBopenue “A ball”

OcHOBHas 4acTb:
Bgenenne soBOrO

Jlekcuka:
eyes, nose, lips, ears, cheeks,

Marepuaia tooth, head, hair

3araaka “An elephant”
3aKIroyUTENIbHASA Hrpa «XBaraii» (neagaror ¢
YacThb: TIOMOIIBIO KYKJIBI BypaTtiHo
Urpooii anamms Ha3bIBAET YACTH JIHIIA, IETH
3aHSATHS JOJIAKHBI JOTPOHYThCS Ha
Pednexcus cefe K TOMY MECTY, KOTOpOe

Ha3Bal bypartuno)
Ilenaror npormaercs ¢
JIeTEMH

Hrpa «/la-net» (megaror ¢ noMOLIBIO
NaJIbYMKOBOrO TeATpa ¢
U300paXKeHUEM pa3IMyYHEIX 3Bepeit
roBopHT «I am a monkey. My name is
JIrocs. | have five eyes» . JleTam
HY’KHO OTBETHTb, IPABUIILHOE JIH
KOJIMUECTBO I71a3 yKazana obe3nsiHKa U
T.A.)

Jorosopxu: Ecnu 3epkano tebe 1
IaM...

S 1ebs napucoBan. [letu mpe3eHTyIOT
CBOM PHUCYHKH, COXPaHEHHEIE
[EeJaroroM IpH U3y4eHUH TEMBbI
“Parents”, kommeHTHpys «l have a
grandmother. She has two blue eyes,
red lips, blond hair» u T.1.)

Pazgen: My Body
Tema 6: All about me

IIporpammHbIe 3aJa4M: JIBUTaTellbHOE YIPaXKHEHWE Ha BHINOJHEHHE KOMaHjbel: show, clap,
stamp; 3HaAKOMCTBO ¢ HOBOH JIEKCHKOIA.
JHMaaKkTHYeCKHH MaTepHaI: KapTOUKH
dopma 3aHATHS: UIPaA, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, KAPTOYKH

MeToapl: IpaKTHYECKHE, CIIOBECHBIE, HATTISHBIC, HTPOBBIE, PETIPOYKTHBHBIE

Drarbl paboThI

TCOPGTH‘-ICCK&H qacTb

IIpakTHYeckas yactb

Oprasu3anuoHHEIH
MOMEHT:

[TpuBercTBHE
®oHeTHYECKAS Pa3MHHKA
3akpernieHue
NpEAbLIYIIEH JTEKCHKH

[IpuBercTBHE

(w1 [r]. [h]. [4]. [p].
CruxotBopeHue “An
elephant”

OcHoBHAas 4acTh:
BBenenue HoBOroO
Marepuaa

Jlexcuka:

Finger, toe, shoulder, foot,
neck, to touch, to show
CruxotBopenue “10 little
fingers”

3aKmouMTeNbHAS YaCTh:
WUrporoit aHanm3 3aHATHS
Peduexcus

Hrpa «Jla-netr»
Ilenaror npomaetcs ¢
JIETbMH

Hrpa «Aibomur» (memaror
npeauaraeT JeTSM, HaJeR IIankKy U
xanmat AibonuTa, BEUICYHTh
nanueHTa. AWGOIUT KoJnKeH BeIOpaTh
ce0e manueHTa, IeJaror Ha3bIBaeT
KaKyro-1u00 9acTe Tena, AUOoIuT
JOTPardBaeTcs 4O TOH YacTH Tela,
KOTODPYIO Ha3Bal Mearor Ha
MalmneHTe)

CtuxotBopenue-urpa “Show me your
shoulders™

Horosopku: [Ipu mr060it noroze
3aKaJISIo TENO. ..

Paszpen: The Seasons
Tema 7: Winter

IIporpaMMmHBIe 3a1a49H: 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOM.

13




JAMaaKTHYECKHH MaTepHaJ: KapTOYKM, PENpOAYKIMH 3MMHHX pa3BIEYEHHH H CIOPTHBHOTO

WHBEHTaps. ayAH03allHCH

®opma 3aHATH: BUPTYAIbHASA SKCKYPCHS, HTPa, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, KAPTOUKH
MeToabl: TpaKTHYIECKHE, CTIOBECHEIE, HATISIHBIC, HIPOBEIC, PENIPOIyKTHBHEIC

DTarnbl paboThl

TCOpeTHT{CCK&ﬂ 4acCTb

HpaKTP[‘-ICCKaﬂ 4JacCThb

Opranu3anuoHHBIA

MOMEHT:

[IpuBetcTRHE IIpuBeTcTBHE

@oHeTH4ecKas (w]. [r]. [n]. [J]. [t]-

pa3MHHKa Cruxoteopenus “10 little

3akperuieHue fingers”

[IPEABIAYIIEHN JICKCHKH

OcHOBHas 4acTh: Jlexcuka:

Beeznenue HOBOroO Winter, spring, summer, autumn,

MaTepuaia snowman, to slide (downhill),
New year, MOJJaJIBHBIH T71aroJ can
CruxorBopenue “Seasons”
3araaka “The polar bear”

3axmo4HTeNbHAs Urpa-nanromuma «3uMHHE

4acTh: 3abaBel» JETH H300pakaroT

Wrposoii ananus 3UMHHE 3a0aBBbl, 1earor

3aHATHS 03BYYHBAaeT HX JICHCTBUA I10-

Pednexcus aHTJIAHCKA

HCIIEU“ OrI" IIpOIIAaCTCA C ICTbMH

HUrpa «3o0o0mapk». JleTH, HajeB
MAaCKH KHBOTHBIX, BEICTYIIAIOT
nepe] CBOUMH APY3bIMH,
pacckasbiBas 0 cebe BhIIyMaHHbIe
MoOHojorH: «I am a bear. My
name is Ted. I can sleep in
winter»

CtuxoTBOpEHHE

Have a look!

This is Kate.

She can ski,

She can skate.

Pazpgen: Animals and Birds
Tema 8: In the winter forest

IIporpamMmHBIe 3a/1a4H: 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOH.
JAupakTHYecKHH MaTepHAJI: KapTOUKH, PETPOAYKIIMH 3UMHET0 jieca

®opma 3aHATHA: BUPTyaIbHas IKCKYPCHS, HI'Pa, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, KAPTOYKH
MerToabl: IpaKTHYECKHE, CIIOBECHLIE, HATJIS/IHbIE, HIPOBbIE, PENPOIYKTHBHEIE

Dranbl paboTel

Teopernueckas gacTe

IlpakTHYeckas 4acThb

Oprasu3anuoHHbIH
MOMEHT:

[IpuBercTBHE
DonHeTHYECKas
pa3sMHHKa
3akperuieHue
IIpeJIbIIYINEN JIEKCUKH

[IpuBetcTBHE

(w1, [r]. [n]. (J1. [t].

CruxorBopenue “Have a look!”

(OCHOBHAs 4acTh:
Beenenue HoBOro

Jlekcuka:
A bear, a hare, a fox, a wolf, a

Marepuaia squirrel, to fly, to run, to jump, to
climb, to want.
Hrpa-cuuranouka One bird, two
birds, three birds....fox!
CruxotBopenue “The squirrel”
3aKkmouyHTeNnsHas Wrpa “What’s missing?” Ha
YacTh: CTOJIE Pa3JIokKeHbl KAPTOUKH C
Urposoii anami3 U300pakeHHueM JKUBOTHBIX.
3aHATUSA Pebenok oTBopauuBaercs, ogHa

JloroBopku: Jlyman u 3anoMuHan:
JKuBoTHOE ... an animal.

WUrpa «IIpeBpaiueHus» B
pa3IMnYHbIX JKHBOTHBIX IIPH
IIOMOIIIH BOJIIEOHBIX ¢IoB: ]
want to be a bird / 1 am a bird. I
can fly like a bird. Let's fly!”
YT068!I mpeBpaTHTHCS 0OpaTHO B
4elloBeKa, Halo cka3arh ‘I don't
want to be a bird /I am not a
bird™.

Jlenka ¥3 MJacTHIIMHA IITHIL 110
3aMBICITY
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Pedaexcus

KapToyKa yJIalIsaeTCs, HyKHO
yrajaath — Kakas.
[Tenaror npomaercs ¢ AeTEMH

Paznen: Animals and Birds

Tema 9: Counting

IIporpammubIe 3a3a4H: 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOH.
JuaakTadecKnii MaTepHasl: KapTOYKH, JIOTO

dopma 3aHATHS: UIPa, HHTEIPHPOBAHHOE 3aHATHE, KAPTOYKH
MeToabl: MpaKTHYECKHE, CJIOBECHBIE, HAIJIAAHBIE, HTPOBBIE, PENPOAYKTHBHEBIE

Jransl paboThl

Teopernyeckas 4acTb

H_paKTH‘IGCKa.H qaCTb

Oprasau3aiuoHHbIH
MOMEHT:

[IpuBeTcTBHE
DoneTHueckas
pa3MHHKa
3akpernieHue
NpEAbILYLIEN JIEKCHKH

IIpusercTBHE

[w]. [r]. [O]. [J]. [t].

3aragka “The elephant”

OcHoBHAas 4acTh:
BBenenue HOBOTO
Marepuana

Jlexcuka: a cat, a dog, a mouse, a cow,
cyer ot 1 10 10

Berenenue cTpyktypsl “l am 4/5”

Hrpa «BomueOHeIH cyeT». 3HAKOMCTBO
C MHOXKECTBEHHBIM YHUCJIOM
CYIIECTBHTE/IBHBIX C IOMOIIBIO
HaCTOJIBHO-IIOCKOCTHOI'O TeaTpa
(meaaror nepeBHraeT 1Mo CTOTy
’KHBOTHOEe KOMMeHTHpYs “] have a cat”,
3aTeM BBLIBHIas €IIE OJHO TaKoe Xke
’KMBOTHOE KOMMeHTHpYeT “I have two
cats” u T.1I.

3aKIoYnTeIbHAS
YacTh:

HUrposoii anam3
3aHATHSA
Pednexcus

CTuxoTBOpEHHE:

1,2,3.4,

Mary at the cottage door,

Eating cherries off a plate,

5.6.7.8. (1eTH 03BYYHBAIOT H(DPEL,
reJaror — TeKCT)

[Tegaror npomraeTcs ¢ AETBMH

HUrpa «JloTo» (Beayiuii
IOCTaéT U3 MEMOoYKa
0604OHOK ¢ H300paKeHHEM
HUGPBL, IETH XOPOM
CYUTAIOT 10 TOH HH(PBI
KOTOPYIO JI0CTal
BeyIUH)

HUrpa «Ilanouku» (memaror
npeiaraeT KakKIaoMy u3
UIPAOIIKX B3STh
OIIpeeNIEHHOE
KOJTMYECTBO TANICHeK
“ITamma, take only one
stick, please” u cienur 3a
IIPaBHJIBHOCTBIO
BBIIIOJTHEHHS 3aJaHUs)
Hrpa-packpacka: Ha30BH U
packpach | xo00T cnoHa, 2
XBocTa 0O€oK, 3 TyJI0BHINA
JIHC | T.[.

[Tecenka “1 and 2 and 3
and 4 I’m sitting on the
floor”

Pasznen: At Home
Tema 10: In the room

IlporpamMmHEIe 3aJa4H: 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOM.
JAuaaKkTHYeCKMH MaTepHaJ: KapTOUKH, IPe3eHTAlUs, THIaKTHIECKas Urpa
Dopma 3aHATHSA: HTPa, HHTETPHPOBAHHOE 3AHATHE, KAPTOUKH
Meroabl: npaKTHYECKHE, CIIOBECHBIE, HATISIAHBIE, HTPOBBIE, PEIIPOLYKTHBHBIE

Dransl paboThl

Teopernueckas yacts

[IpakTHUecKas 4acTh

OpraHu3aldOHHBIH HUrpa «Kommku-
MOMEHT: MBIIIKH»;

IIpuBercTRUE IIpuBeTcTBHE BBITIOJIHEHHE KOMaH/BI:
@onetuyeckas pasmunaka | [w], [r], [O]. [[]. [t]. touch your nose (eyes,
3akpernenue ITecenka “I’'m sitting on the floor” eats, etc..)
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Hpe,ubmymei’{ JICKCHKH

(OcHOBHAas 4acTh:
Beenenue HOBOTO
MarepHaia

Jlekcuka: a sofa, a door, a carpet, a
ceiling, a floor, a table, a chair
Beenenue crpykrypsl “l can see”
CruxoTBopenue “Living-room”

[ can see a sofa.

I can see a door,

I can see a carpet

On the floor

3axmounTeNbHas YacTh:
WrpoBo# aHamm3 3aHATHS
Pednexcus

Wrpa «Ilo¥imali M99 ¥ Ha30BU»
[Teparor npomaercs ¢ AeTbMU

point at your nose
(eyes, ears, etc..)
wash your nose (eyes.
ears, etc..)

rub vour nose/shake
your hands/nod your
head, etc.)

Urpa noto

Pazpen: At Home
Tema 11: May [ come in?

IIporpammHBIe 3a/1a4H: 3HAKOMCTBO C HOBOH JIEKCHKOH.
JHaaKTHYeCKHI MaTepHaJ: THIAKTHUECKas UIpa. ayIH03allUCH, TeaTpalbHble aTpUOyThI
®opma 3aHATHA: Teapalu3alus, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, HI'Pa
MeTtoapl: IpaKTHYECKHE, CII0BECHBIE, HATTISIHBIE, HTPOBLIE

Otansl paboTsl

TCOPCTI/I‘IGCKE.SI JacCTb

IIpakTHyeckas 4acTb

OpraHH3aIHOHHBIH
MOMEHT:

[IpuBeTcTBUE
d®oHeTHYECKas pa3sMHHKA
3aKperuieHue npeablayIeH
JIEKCHKH

[IpusercTBUE

[w]. [r]. [d]. [J1. [].

Ilecenka “I’m sitting on the floor”

TearpanbHas
JEATENBHOCTD
BBINOJIHEHHE
KOMaH/IbI:

touch your nose (eyes.
ears, etc..)

(OCHOBHAs 44CTh:
BBenenune HOBOrO
MarepHaia

Jlexcuka: come in, please: to live, to
ask, who are you
Beenenue crpykrypsl “May I — “Yes, vou

may
[Ipeca «JloMHK B 1ecy»

point at your nose
(eves, ears, etc..)
wash your nose (eyes,
ears, etc..)

rub your nose/shake

3aKIIOYHTeNIbHAS YacTh:
HrpoBoii ananu3 3aHATHA
Pednekcus

Hrpa “May I come in?”
[legaror nporaercs ¢ A€TbMH

your hands/nod your
head, etc.)

Pazgen: My Day
Tema 12: In the morning

[IporpamMmHBbIe 3aJa4H: 3HAKOMCTBO ¢ HOBOH JIEKCHKO#M, aKTHBH3ALIMS MOHOJIOTHIECKOMH PEdH.
JAMaaKkTHYecKHH MaTepHaJ: THIaKTHYeCKas UIPa, CIOXKETHBIE KAPTHHKH

®opma 3aHATHS: HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, UIPa
MerToabl: NPaKTHYECKHE, CIIOBECHBIE. HATTISIHBIE, HTPOBBIE

Jransl paboTh Teoperudeckas yacTb R
4acTh
OpraHHu3aiiOHHBIH MOMEHT: Momnomnor “One
[IpuBercTBHE [IpuBetcTBHE morning”
®oneTHveckas pazMHHKA [w], [r], [d]. [J]. []. KOMAaH]IbI:

3aKperuieHue IpeablIy e
JIEKCHKH

WUrpa “May | come in?”

touch your nose
(eves, ears, etc..)

OcHOBHas 4acTh:
BeeileHne HoBoro Matepuaia

Jlexcuxka: to clean teeth, to put on, to
eat, to drink, milk, porridge, clothes,

point at your nose
(eyes, ears, etc..)
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kindergarten

wash your nose

3axroYuTeNIbHAS YaCTh:

HrpoBoii aHanu3 3aHATHS.

Pednexcus

HUrpa “Getting up in the morning”
Ilenaror npomaercs ¢ 1eTbMH

(eves, ears, etc..)
rub your
nose/shake your
hands/nod your
head, etc.

Pazgen: My Day
Tema 13: Day time

IIporpaMmubIe 3a1a4l: 3HAKOMCTBO C HOBOH JIEKCHKOH, aKTHBH3AIHS MOHOJOTHYECKOH peyH.
JuaaKkTHYecKHi MaTepHaJI: TUIaKTU4YeCcKas Urpa, CIOKEeTHBIE KapTHHKH

(I)opma 3aHATHA. UHTCIPHPOBAHHOEC 3aHATHE, HI'Pa
MeToabi: MIPpaKTHYCCKHUE, CJIOBECHBIC, HAlJIAHBIC, HI'POBLIC

DTtansl paboTh

TeopeTI/II{GCKaﬂ qacCTb

[IpakTHueckas JyacTh

OprazuzanuoHHbIH
MOMEHT:

[IpusercTBHE
@oneTHyeCKas pa3sMHUHKA
3akperieHue
IpeIbIAYLIEH JIEKCHKH

[IpuBeTcTBHE

[w]. [r]. [d]. [J1. [3].
Hrpa “May | come in?”

OcHOBHAs YaCTh:
Beenenue HoBoro
MaTepHaia

Jlexcuka: a pencil, a drum, a block, a
car, dinner, to draw, to sleep

3aKIr0YMTeIbHAS YacTh:
Urposoii aHanu3 3aHATHS
Pedaexcus

Urpa “My picture”
Ileparor npommaercs ¢ 1eTbMH

Hrpa “Who has gone
away?” (IeTH caaaTcs B
KpyxoK. Onun peGeHok
OTXOJMT H 3aKpbIBAET
rnaza. U3 kpyra BRIXOIHT
1 pebeHOK H mpsYeTCs.
HyxHo yranats, kTo
cupstaica. Oreersl: “Ira
has gone away” umm “I
don’t know”

Hrpa “Tick-tock”

Pa3pen: Our City
Tema 14: In the street

ITporpammHbIe 3a1a4H: 3HAKOMCTBO C HOBOH JIEKCHKOMH, aKTHBH3AIMS MOHOJIOTHIECKOMH PedH.
JupaKTHYeCKHH MaTepHaJ: THIaKTHYECKas HIPa, CIOXKETHBIE KAPTHHKH
®opma 3aHATHS: MHTETPUPOBAHHOE 3aHSTHE, HIPA, TBOPYECKAS MacTepcKas

MeToabi: IpaKTHYCECKHE, CIIOBECHBIE, HAITIAHBIC, HTPOBBIC

Dtanel paboTh

TeopeTquCKaa 4JacTb

[TpakTHYecKkas yacTh

OpraHu3alHOHHBIA MOMEHT:

IIpuBercTBUHE
@oHeTHYeCKas pazMUHKA

3akpenieHue npe/ by e

JICKCHKH

[IpuBercTBHE

[K]. [r]. [4]. [J]. [n].
Hrpa “What do you like?”

Urpa «byns
BHHUMATEIIEH»
Urpa «Korma
CMOJIKHET MY3bIKa»

(OCHOBHAs 4aCTh:

BBenenne HoBOro MaTe€pHaia

tram, a street, a road. to walk, wide
CtuxotBopenue “Stop! Look!”

Jlexcuka: a city, a bus, a trolley-bus, a

3aKIIOYHTEIbHASA YaCTh:

HUrposoii ananus 3aHsTHS.

Pednexcus

Hrpa “Traffic in the city”
Ilenaror npomaercs ¢ 1eTbMH

Pazpen: Plays

Tema 15: A House In The Wood
IIporpammHbIe 3a1a4H: aKTHBH3AIHS JHATOTHYECKOM pedH.
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JHAaKTHYECKHH MaTepHA: TeaTpaibHbIe aTpHOYTHI
®opma 3aHATHA: MHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, HIPA. TBOPYECKAs MacTepCKast, peleTHIIHsA
Mertoasbl: IpaKTHYECKHE, CIOBECHbIE, HATTIAIHBIE, HTPOBBIE

Otansl paboTsl

Teopernyeckas 4acThb

Hp&KTH‘{eCKaﬂ 4acCTb

OpraHu3allHOHHBIH MOMEHT:
IIpuBercTBHE
@oneTHYeCKas pa3MUHKA
3aKperuieHHe peablIyInei
JIEKCHKH

[IpuBeTcTBUE

(K], [r]. [hl, [3]. [n].

CruxotBopensue “Stop! Look!”

(OcHOBHAg 4acTh:
Beenenue HoBOro Marepuana

Jlexcudeckue KOHCTPYKIIHHU:

here is, go away.

ITecenka “Cuckoo”

Penerunns neechl “A House In The
Wood”

3aKII0YMTEeNIEHAS YACTh!
WUrpoBoii aHamu3 3aHATUS
Pednexcus

Urpa “Here [ am”
ITenaror npoinaercs ¢ AeTbMH

JpamaTu3anus nbecsl
“A House In The
Wood”

Coaepxanue oby4eHHs
(BTOpPO# rox oby4yeHus)

Paznen: A Trip Across Great Britain

Tema 1: Sightseeings

IIporpaMmuble 3aJa4H: 3HaKOMHTH C JOCTONpPHMeYAaTeNbHOCTSMH JIOHIOHE, KYJILTYPOH H
TpaJMUMAMH BeIMKOOpHTaHHH: BOCIIHTHIBATE HHTEPEC H YBAKEHHE K aHIVIMHCKOM KYIBTYpE H
TpaJULUsIM, TIOO0BE K POJHOMY Kpako, OBBIIATE MOTHBAIMIO K H3YYEHHIO aHTIHACKOTO S36IKa.
JInaaKTHYeCKHH MaTepHaJI: KOJIOKOIBYHK, 00pYYH, MY, IPE3CHTAIIH
@opma 3aHATHA: BUPTyaldbHas JKCKYpPCHS, HHTErPHPOBAHHOE 3aHATHE, HMIPa, TBOPYECKAs

MacTepCKasa

MeTO}ILlI IIPaKTHYECKHE, CTIOBECHBIEC, HAlTIATHEIC, HTPOBBIE

Oranbl paboThl

Teopernyeckas yacThb

IIpakTHyeckas 4acThb

OpraHu3allHOHHBI MOMEHT:
[TpuBercTBHE
@oneTHYeCKas pazMUHKA
3akpernuieHue npe/IbyIynei
JIEKCHKH

[IpuBeTcTBHE

(K], [r]. [h]. [3]. [n].

CruxotBopenue “Good morning”

OCHOBHAs YacTh:
Beenienne HoBOro Matepuana

BBenenue HOBOH JIEKCHKH
BupryanbHas skckypeus “We're in
Great Britain! Welcome to London!” (4.

D

‘ Hrpa «Hux u D10

Nick and Andy
Sugar and Candy
I say stop (fly, dance, stand).

3aKIIIOYHTE/IbHAS YaCTh:
HrpoBsoii ananmus 3aHATHS
Pednexcus

Hrpa “Night - Day — Evening” ITearor
IIPOIIAETCS C AeTEMH

HUrpa “Flying up to the
GB”

[Tecenka “If you are
happy” - Ecmu T1H
CYACTIIUB. ..

1) If you are happy
and you know it

Clap your hands (Clap
Clap)

If you are happy and
you know it

And you real want to
show it

If you are happy and
you know it

Clap your hands (Clap
Clap...

2) Nod your head...
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] | 3) Stamp your feet... I

Pazngen: A Trip Across Great Britain

Tema 2: English folk songs

IIporpamMHbIe 3aJa4M: 3HAKOMHUTHL C JOCTONPHMEYaTeIbHOCTIMH JIOHIOHA, KyJIBTYpOl H
TpagunusMu BenukoOpUTaHUH; BOCIIUTHIBATG MHTEPEC M YBaKEHHE K aHIJIMHCKON KYJIbTYpE H
TpaJUIHsIM, TFOOOBb K POJHOMY Kpalo, MOBBIIIATE MOTHBALIKIO K H3YUYEHHIO aHTIMACKOTO A3bIKA.
JuaKTHYecKUH MaTepHAall: KOJIOKOJIBYHK, 00PYYH, MsI4, TPE3eHTAIlHS

®opma 3aHATHA: BHpPTyaIbHas SKCKYpPCHS, WHTEIPUPOBAHHOE 3aHSNTHE, WIpa, TBOpYECKas
MacTepckast

MeToabl: IpaKTUYECKUE, CIIOBECHLIE, HATIISAHEIEe, HTPOBBIE

Otansl paboTsl

Teopetnueckas 4acThb

[IpakTHueckas 4acThb

OpraHu3alMOHHBIH MOMEHT:
[IpuBercTBHE
DoHeTHYECKad pa3MHHKA

3akpenJieHHe npeabLIy e
JIEKCHKH

[IpuBetcTBHE

(k1. [r]. [h]. [3]. [n].

Ilecenka “If you are happy” - Ecnu ThI
CYACTJIIMB. ..

Hrpa “Flying up to the
GB”

WUrpa «Ilaxku»

OnuH roBopuT o cebe,
JIPYro# maraer

OcHOBHAS YacCTh:
BeeneHue HOBoro MaTepuaa

Beenenne HoBo# nexcukd: Great
Britain, London, a flag, Big Ben

BupryanbHas skckypeus “We're in
Great Britain! Welcome to London!™ (4.

1)

PAIOM, paccKasbiBas O
naptaépe. Hanpumep,
“I am Mike” — “He is
Mike” “I am six” —
“He1s five™ et

3aKIO4MTEIbHAS YaCTh:
Hrpopoi ananu3s 3ansaTus
Pednexcus

Wrpa «Huk u Duam»

[lenaror npomaercs ¢ AeTbMH

Paszgen: The Nature Around Us

Tema 3: Our Earth is so beautiful
ITporpammaeie 3a1a4n: GOPMHPOBAHHE PEUEBIX HABBIKOB; AKTHBHU3ALHS CIIOBAPS.
JAunaKkTHYeCKHH MAaTePHAJI: KaPTOYKH- pa3paboTKH. IIpe3eHTalHs
@opma 3aHATHA: HIPA, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, TBOPYECKAS MacTepCKas

METOJIBI: MPaKTH4YECKHE, CIIOBECHBIE, HAITIAOHBIC, HTPOBBIC, PENIPOIYKTHBHEIE

Otansl paboThl

Teopernueckas gactp

I IpakTHyeckas yacts

OpraHu3anuOHHBIH MOMEHT:
[IpuBeTrcTBUE
@doHeTHYeCcKas pasMHHKA
3akpenieHue peasIy e
JIEKCHKHA

[IpuBercTBHEe

[k]. [r]. [h], [3], [n].
[Tecenka “If you are happy™ - Eciu 1o
CYUACTJIHB. ..

Muuu-npoekt «Mp1
OepexeM MpHPOIY»:
M3TOTOBJICHHE
anmuIMKalyii B
rpynnax «OceHHee

(OCHOBHAas 4acTh:
BBenenue HoBOrO Marepuaa

Jlexcuxka: Sky- ne6o, Mountain-ropsl.

Clouds-o6maka, Sun-connue, Grass-

TpaBa, Flower-nerok, Tree-nepeso
Pudpmorka:

Red and yellow, blue and green,

Blue and green, blue and green,

Red and yellow, blue and green,

Black and white and brown

| Orange. purple, pink and grey,

ZepEBO»
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Pink and grey, pink and grey.
Orange. purple, pink and grey,
Black and white and brown

3aKOYHTEIbHAS YacTh:
WUrpoBoit aHamM3 3aHATHS
Pednexcus

Hrpa “Yes or no”
[lemaror mpoimaeTcs ¢ AETEMH

Paspen: The Nature Around Us

Tema 4: Seasons

IIporpammHbIe 3axa4u: GOPMHUPOBAHUE PEYEBHIX HABLIKOB; aKTUBH3ALIUA CIIOBAPA.
JuaaKkTHYecKHH MaTepHAJ: KaPTOUKH, MY, IPE3CHTALIUS
®opma 3aHATHA: BUpPTyaJbHas SKCKYpPCHs, WHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, HIpa, TBOpUYeCKas

MacTepCKas

MeTtoabi: IIPpaKTHYCCKHE, CIIOBCCHBIC, HAlrJIAJHBIC, HTPOBEIC

Otansl paboThl

TeopeTquCKaﬂ 4JacCThb

ITpakTHuYecKkas 4acThb

OpraHHu3alMOHHBIH MOMEHT:
[IpuBeTcTBHE
DoHeTHYecKas pa3MHHKA
3akperuieHue npeapiayei
JIEKCHKH

[IpuBercTBHE

[k]. [r]. [h]. [3]. [n].

CTHXOTBOpEHHE
Spring is green,
Summer is bright,
Autumn is yellow,
Winter is white

OCHOBHAas 4aCTh:
Beenenue HoBoro marepuania

3HaKOMCTBO C OCEHHHMH MECSIIaMH,
BBeJleHHE CTPYKTypel «l can...» ©
COIIYTCTBYIOIIEH JIEKCHKH (to run. to
sing, to play football. to swim. to jump,
to ski, to walk ® T.1.), mpakTHKa B
COCTaBJIEHHH BhICKa3bIBaHHH “I can run
in autumn”

One potato,

two potatoes.

three potatoes, four.

Five potatoes,

six potatoes,

seven potatoes more

Bad one.

3aK/IrO4UTENbHAS YaCTh:
WrpoBoii anamu3 3aHATHS
Pednexcus

Hrpa “Yes or no”
Ilenaror npomaercs ¢ IeTbMH

Hrpa-copeBHOBaHHE
«Cobepn MO3auKy»
(Jletu nengrcs Ha
4eThIpE ITPYMIIEL.
Kaxno# rpynne
YUHTEIb HA3bIBAET I10-
aHTIIHHCKYW Ha3BaHHE
BpeMeEHH roja. Jletu
JIOJIZKHEI cOOpath
MO3aHuKy ¢ aMOaeMoit
CBOET0 BpEMEHH rojia
: 3MMa — CHETOBHK.
BECHA — COJIHIIE, JIETO
— I[BETOK, OCEHb -
JIMCTOYEK. 3aTeM
KaXKIBIA U3 JeTel
TOBOPHT O TOM. 94TO
OH YMEET JeNath B
CBOE BpeMs rojia.
Hanpumep «I can
Swim in summer»

Pa3zgen: Transport Of St. Petersberg
Tema 5: A story about little red car
IIporpammHblie 3a1a49H: 3HaKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOW, Pa3BHTHE HABHIKOB IHATOTHYECKOH

peyn,

BOCIIHTAHHE TIOJIOXKHTEIIBHOIO OTHOIIEHHSA K TI€pOsiM CKa3KH,

OKPY2KarOIIMM, JKeJIaHHs IIOMOTaTh JAPYTHM.

JAuaaKkTHYecKHi MaTepHAaJI:

cBeTodopa.

KapTOYKH, pa3HOLBETHBIE KPYTH,

COIIEPCIKHBAHHUA K

0003Ha4arImUe [BeTa

(I)oprvla 3aHATHS: HHTEIPUPOBAHHOE 3aHATHE, UT'Pa, TBOPYECKas MacTepcKas
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MeTtoastl: OpaKTH4YECKHE, CIIOBCCHLIC, HATJIAOHBIC, HI'POBLIC

Jtans! paboThI TeopeTnyeckas 4acThb IIpakTHyeckas 4acThb
OpraHu3anoHHBIH MOMEHT: OrtranbiBaHKe 3arajjoK
[IpuBetcTBHE [IpuBeTcTBHE Urpa «Haxku»
QoHeTHYeCKas pa3sMHHKA [k], [r]. [h]. [8]. [n]. OnuH roBopHr o cebe,
3akperuienne npensiaymed | Urpa «1laxxuy» JIpYTO# mmaraet

JICKCHKH

OcHoBHas 4acTh:
Beeznenne HOBoro Marepuana

BBQHCHHG HOBOH JIEKCHKH: a car, a
motorcycle, left, right, up and down
Ckazka “A story about little red car™
Cruxotsopenue “Stop! Look!”

3aKIrounTeIbHASA YacTh:
WrpoBoii ananm3 3aHATUS
Pedaekcus

Hrpa “Yes or no”
[Tenaror nporaercs ¢ AeTbMH

PAIOM, paccKa3biBas O
naptHepe. Hanpumep,
“I can run” — “He can

run’ etc.

Paznen: Transport Of St. Petersberg

Tema 6: Traffic lights

HpOFpaMMHBIe 3a/]a4M: 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOH, aKTHBH3aIMsl MOHOJIOTHYECKOH pEUn.
ﬂﬂllﬂlﬂ'ﬂ‘lt}tl{l’lﬁ MaTepHaJI: KapTO4YKH., MAY, IIPE3CHTALIMA
(I)opma 3aHATHHA: BHpTyalbHasd JKCKYPCHsA, HHTEIPDHPOBAHHOE 3aHATHE, HIpa, TBOpYecKas

MacTepcKas
MerToaml: MpakTHYECKHE, CIIOBECHEIE, HATTISIHEIE, HTPOBhIE

Jrtans! paboTsl Teopetnueckas 9acThb [IpakTHuecKas 4acTh
Opranu3aiMoHHbIH MOMEHT: Urpa «lllaxku» juis
[TpusercTBHE [TpusercrBue 3aKpEIUICHHS HOBBIX
@oHeTHYeCKas pa3MHHKA (k] [r]. [h], [8]. [n]. KOHCTPYKIIHH
3akpenuienune npenpiaymei | Cruxorsopenue “Good morning”
JIEKCHKH BrinonHeHue KOMaHIbL. . .
OcHoBHas 4acThb: BeenieHne HOBO# JIEKCHKH
Beenenne HoBoro matepuana | Pacckas mo kaptunke “In The Street”

CruxotBopenue “Traffic Lights”

3aKTIOYHTENIbHAS 9ACTh! Urpa “Yes or no”
Urpogoii aHamu3 3aHATHS Ilenaror npomaercs ¢ AeTbMH
Pednexcus
Paznen: We Like To Play Games
Tema 7: My toys
IIporpammueie 3amaum: 3HAKOMCTBO C KOHCTpykumed [ have... AxTyamusanus

rpaMMaTH4ECKOI'0 H JICKCHYCCKOT0O MaTepHalia B pe4H.
,[[ﬂ,[la[('l'll‘leCKliﬁ MaTepHAJI: KapTOUYKH, MAY, [IPE3CHTALIHA
(Dopma 3aHATHS: BHPTyajlbHasd 3KCKYPCHA, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, HMIrpa, TBOpYECKas

MacCTEepCKas

MeTOJII:lZ [IPaKTHYCCKHC, CIOBECHLIC, HAlJIS/IHBIE, HTPOBBIE

OTtansl paboTsI Teopernueckas yacTsb ITpakTHueckas dacThb
Oprasu3auuoHHBIH MOMEHT: Hrpa
[IpusercrBue [IpuBercTBHE «IIpeBpallaeMcs» B

doneTHyecKas pa3sMHHKA
3aKpeIuieHue Npeablay el
JIEKCHKH

(k]. [r]. [h]. [8]. [n].

CruxotBopenue “Good morning”

pa3IUYHEIE UTPYIITKH
NIPH TTOMOLIH
«BOJIIIEOHBIX» CIIOB:
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OCHOBHAasI 4acTh:
Beenenne HoBoro Matepuana

Jlekcuka:

kite, doll, ball, book, bike. robot.

Cuer, Bompocel “How many? What
coloris...?”

«Kop3una urpymiek».

T: I have two balls

SS: I have two balls

T: I have thee dolls

SS: I have thee dolls

Ilecenka “My Toys”

3akmouynTeNbHAs 9acTh:
WUrpogroii aHak3 3aHATHS
Pednexcus

Hrpa “What color is...?”
[lenaror mpomaercs ¢ I€TEMH

“I want to be a bird/l
am a bird. I can fly
like a bird. Let's fly!”.
Yrob5I
«TIPEBPATHTHCS)
obparHO B caMoro
cebs, Hazmo ckazaTh I
don't want to be a
bird/I am not a bird”.

Paznen: We Like To Play Games

Tema 8: Three little pigs

IlporpammHbIe 3a1a49H: aKTHBH3AIHA IHATOTHYECKOH PEyH.
JuaakTH4yecKHil MaTepuas: TearpaibHbie aTpHOYThI

®opMma 3aHATHA: HHTETPHPOBAHHOE 3aHSATHE, MI'PA, TBOPYECKAs MacTepCKasi, peleTHIIUS
MeToasbl: IpakTHYECKHE, CIIOBECHEIE, HATJISIJHBIE, HTPOBbIE

DTtansl paboTE

Teopernyeckas 4acThb

ITpakTHueckas 4acTh

OpraHu3anuOHHBIA MOMEHT:
[IpuBeTrcTBUE
®oneTudeckas pazMHHKA
3aKperieHne mpeablIyIIe
JIEKCHKH

[IpuBeTcTBHE

(k]. [r], [h]. [3], [n].
Bonpoce! “How many? What color
Bt

OCHOBHAs 4acTh:
BBeznenue HOBOro MaTepuana

Jlexcuka: a pig. a wolf, a stick, hay,
brick. to build, to be afraid
Peneruuus neecol “Three Little Pigs™

3aKmounTeNnbHas 9acTh:
Hrposoii ananus 3anstus
Peduexcust

WUrpa “I like to”
Ilenaror mpomaercst ¢ 1eTEMH

Jlpamatu3anus nbecel
“Three Little Pigs”

Pa3zgen: Animals and Birds
Tema 9: Magical forest
IIporpaMmuble 3aga4m:

AKTHUBH3HPOBATH yn0Tpe6ﬂeHHe JIEKCHYECKOTO MaTepHajla B

M3yYeHHBIX TPAMMATHYECKHX CTPYKTYpaxX: Pa3BHTh yMEHHE I€Tel BeCTH IHAJIOr, ynoTpebiss
COOTBETCTBYIOIINE CHTYALlHH PEILTHKH B CIOKETHO-POJIEBOM HIPE.
JHAAKTHYECKHH MAaTePHAJ: MATKHE UIPYIIKH, [IBETHBIE KPYTH, IPE3CHTAIUS

(I)oplua 3aHATHS . HHTCTPHPOBAaHHOE 3aHATHE, MDA, TBOPYECKAsA MacTepcKas
METOIII:II NPAKTHYECKHUE, CIIOBECHBIC. HAlIAHBIC, HTPOBBIE

Oransl paboTsl

Teoperuyeckas yactpb

ITpakTH4eckas yacTh

OpraHu3aIMOHHEIA MOMEHT:
[IpuBercTBHE
@oHeTHyecKas pa3MHHKA
3aKkpeIieHHe npebIIyIei
JIEKCHKH

[TpureTcTBHE

(k] [r]. [h]. [p]. [»].
ITecenka “Three Little Pigs”

OcHoBHas 4acTh:
Beenenue HoBoro marepuana

JlexcHKa: Ha3BaHHA KHBOTHBIX H 3BYKH,
KOoTOpble OHHM H3naoT. Who are you?
[Tecus “Baa-Baa Black Sheep”

Pudmozka,
CONIPOBOKAAIOMIAsCS
JBHKEHHAMH

“I can hop,”

says the hare.

“I can jump,”

says the bear.

“I can run,”
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3aKIIOYUTENIbHAS YacTh: Hrpa “What can you do?” says the dog.
Hrposo# aHamu3 3aHATHA [lenaror nmpomaercs ¢ 1eTEMH “I can swim,”
Pedexcus says the frog.

Pa3pen: Animals and Birds
Tema 10: In the Zoo
[Iporpammubie 3anavu:

aKTHBH3MPOBaTh YNOTpeOJieHHe JIEKCHYECKOr0 Marepuaia B

H3Y4YEHHBIX I'PAMMATHYECKUX CTPYKTypax; pa3sBUThb YMEHHeE JeTeH BECTH JMallor, ynoTpeOiiss
COOTBETCTBYIOIIME CHTYALHH PEIIMKH B CIOKETHO-POJIEBOH UIPE.
JnpaxkTHYecKHi MaTepHaJI: KapTOYKH, MY, IPe3eHTallHs, MYIbTHMEIHIHAS YCTAHOBKA

(I)opma 3aHATHH: HHTCTPHPOBAHHOC 3aHATHE, HI'Pa, TBOPUYECKAA MacTepCcKas
MeToasi: IIPaKTUYECKHE, CJIOBECHBIE, HAITIIAHLIE, HTPOBLIE

DTtans! paboThI

Teopernueckas yactp

HpaKTqucxaﬂ 9acCThb

OpraHu3aiMOHHEIH MOMEHT:
[IpuBeTcTBUE
DoHeTHYECKad pa3MHHKA
3akpenuieHue npeabLIyeH
JIEKCHKH

[TpuBeTcTBHE

[K]. [r]. [h]. [p]. [n].

[Tecenxa “Hello”

OCHOBHas 4acTh:
Beenenue HOBOro MaTepuana

Jlexcuka: a monkey, a lion, a giraffe, a
crocodile, a parrot, an elephant, a
tiger, a camel

Let's go by bus (by car, by trolleybus,
by taxi); What's this?
CruxoTBOpeHHE

“I can go to the Zoo,

I can see a kangaroo,

I can feed a hare,

I can draw a bear”

3aKIIOYHTEIbHAS YACTh:
HUrpoBoii aHamu3 3aHATHS
Pedrnexcus

Hrpa “One, two, three! Look at me”
Ilenaror mpomaercs ¢ JeTbMH

Pudmorka

The yellow says “wait
The red says “stop™!
The green says “go”!
Now, do so!

Hrpa «IlocmoTpu u
yrapai» (“Look and
guess”).

I'm big (little)

['m brown (yellow, red,
green)

I can run (jump. fly,
swim)

I like meat (hananas,
grass, bread) Guess!

,!'

Paznen: Christmas Tale
Tema 11: Fun in the snow
IlporpaMmHbie 3aJa4m:

AKTHBH3HPOBATHh yr[OTpBﬁJIeHHC JICKCHYECKOTI'O

MaTeépHala B

H3yYCHHBIX IPAMMATHYECKHMX CTPYKTYpax; pa3BHTh YMEHHe JA€Tel BECTH IMAJIOr, YIoTpeOiss
COOTBETCTBYIOIHE CHTYALlMH PEILTHKH B CIOKETHO-POJIEBOM HIE.
JIHaaKTHYECKHI MATePHAJ: KAPTOYKH, Ay IHO3AMKMCH, TIPE3EHTaIMs

(Dopma 3aHATHH: BUDPTyajlbHas 3KCKYPCHS, HHTCIPHPOBAHHOE 3aHATHE, HI'pa, TBOpYCCKasd

MacTepcKas

MeTOHbl: ITPaKTHYECKHUE, CIIOBECHBIC, HAlTISIHEIC, HTPOBBIE

Dtans! paboTel

Teopernueckas yacThb

IIpakTHyeckas 4acTh

OpraHHu3allMOHHBL MOMEHT:
IIpusercrBue
@oneTHuecKas pa3MHHKa
3aKpenJieHHe IpeaslIyIen
JIEKCHKH

[TpusercTBHE

[K]. [r]. [h]. [p]. [n].

ITecenka “Hello”

3HAKOMCTBO C
NOINYJISIPHBIMA
POMKIECTBEHCKUMH
reposimu Canra
Knaycom, cesepHbiM

OcHOBHAS YACTE:
BBCI[QHH@ HOBOI'O MaT€pHualia

Jlexcuka: winter, Christmas, a stocking,
a Snowman, a Reindeer.
The snow is falling. ITagaer caer

oneneM Pynonedom,
CHETOBHKOM.
Uzrorosnenune
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The wind is blowing. [Tyet BeTep

The ground is white 3emus 6enbmM-Oena
All day and all night! Becs nesp u Bcro
HOYb.

3aKIIOUHTENbHAS YacTh:
WUrporoii aHamu3 3aHATHS
Pedaexcus

[lecenka “Bye-Bye”
[lenaror npomiaercs ¢ AeTbMH

CHEXHHOK

Paspen: Christmas Tale
Tema 12: Jingle bells
IIporpamMmmubie 3axaum:

aKTHBH3HWPOBATh ynOTpCGJ’iCHHC JEKCHYECKOT0 MaTc€pHala B

H3Yy4YEHHBIX T'PAMMATHYECKHX CTPYKTypax:; pa3BHTh YMEHHE IETeH BECTH AMAIOr, yrnoTpebiss
COOTBETCTBYIOIIHE CHTYAIlMH PEILTMKH B CIOKETHO-POJIEBOM HIPeE.
JMaaKkTHYecKHii MaTepHAJI: KapTOUKHU, MY, IPE3CHTAIHS

®opma 3aHATHA: BUDTyalbHas SKCKYpCHS, MHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, MIPa, TBOpYECKas

MacCTEpCKas

Metoasr: IpakKTHYECKHE, CIIOBECHBIE, HATJIAAHBIC, HTPOBBIC

Otamnsl paboTh

Teopernyeckas yacThb

IIpakTH4eckas 4acThb

OpraHu3alMOHHBIA MOMEHT:
[TpuBercTBHE
®doHeTHYeCKas pa3sMHHKA
3akpenieHue npeabayIeH
JTEKCHKH

[IpuBeTcTBHE

(k. [r]. [bl. [p]. [n].
Christmas

(OcCHOBHAs 4acTsh:
Brenenue HOBOrO MaTepHana

Jlexcuka: to skate, to ski, quick, wind,
the verb “be”
One-two-three-four-five-six
Seven-eight-nine-ten,

Merry Christmas everyone!

Let’s sing it once again!

3aKTIOYHTENbHAS YacTh:
Hrpopoii ananmu3 3aHATHA
Pednexcus

[Tecus “Jingle bells”
[lenaror npoinaercs ¢ 1€TEMH

HUrpa «Ilepenaii
YYJIOK).

“l am running on my
skates,

White and silver are
the lakes,

I’m as quick as quick
can be.

Try to catch me. One,
two, three”

Pa3znen: My Flat
Tema 13: A toy-house
IIporpammHbie 3axaum:

AKTHBHU3HUPOBATH yrIO'I'pe6JIeHH€ JIEKCHYECKOIo MaTepHalla B

M3y4EHHBIX I'DAMMaTHYECKHX CTPYKTypaxX. pa3BHTh YMEHHE NETeH BECTH AWAJIOr, yrnorpebiss
COOTBETCTBYIOIINE CHTYALHH PEIUTHKH B CIOXKETHO-POJIEBOM HIpE.

JAupakTa4gecKuii MaTepHaJI: KapTOYKH, UIPYILIKH, KapaHaanmm, Oymara
@opma 3aHATHA: BHPTyalbHasd OSKCKYPCHs, MHTEIPHPOBAHHOE 3aHATHE, MIPa, TBOpYecKas

Mactepckas

MeToabl: NPaKTHYCCKHUE, CIIOBECHBIC, HAIVIAAHEIC, HTPOBBIC

Dransl paboThl

Teopernueckas 9acThb

IIpakTHyeckas yacTe

OpraHu3allHOHHBIH MOMEHT:
[IpuBercTBHE
®onHeTHYeCKas pa3MHHKA
3akperuieHue MpeIbyIyIei
JICKCHKH

[IpuBercTBUHE

[k]. [r]. [h]. [p]. [n].
WUrpa “I like to...”

(OcHOBHAsI 4acTh:

Jlexcuka: a bedroom, a dining-room, a

Hrpa “Toy house™
Hapucyii coro
KOMHaTy
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Bsenenue HOBOTO MarepHana

kitchen, to cook, a table, a chair, a
window

BBEJICHHE KOHCTPYKIHHE “there is (are)”
BupryansHas akckypeus “My flat”

3aKTOYMTEbHAS YacTh:
HUrpoBoii ananu3 3aHATHS
Peduexcus

Hrpa “What is missing”
[Tenaror npomaercs ¢ 1eTEMH

Pazgen: My Flat
Tema 14: A busy day

IIporpaMmHbie 3aaa4H:

AKTHBH3HPOBATH yr[OTpCﬁIICHPIe JIEKCHYECKOI'0 MaTtepHaia B

H3Y4YEHHBIX I'PaAMMAaTHYECKUX CTPYKTypax; pasBHTh YMEHHE JeTeH BEeCTH JIMAIIOr, yHoTpeOiisis
COOTBETCTBYIOIIHE CHTYallMH PEIUIMKH B CHOJKETHO-POJIEBOM HIPE.
JAujaKkTHYecKHH MaTepHaJI: KaPTOUKH, MAY, TIPE3eHTAIIHS

®opma 3aHATHA: BUpPTyalbHas SKCKYpPCHs, MHTEIPHPOBAHHOE 3aHATHE, HWIPa. TBOPYECKAs

MacTepckasi

MeTtoapl: ITPaKTH4YCCKHE, CJIOBECHBIC, HATJISIAHBIC, HTPOBLIC

Otansl paboTh!

Teopetnueckas gacTsb

ITpakTHyeckas 4acTb

Opranu3alHOHHBIA MOMEHT:
[TpusercTBHE
@oHeTHYECKas pa3MHHKA
3akpenuieHHe NpeabIIyImeH
JIEKCHKH

[TpuBercTBHE

[K]. [r]. [h]. [p]. [n].

HUrpa «BonmeOHbIH Meloyex»

OcHOBHAas 4acThb:
BBeznenue HOBOro Marepuania

Jlexcuxka: a sofa, a bed, dish, a picture,
a lamp. a wardrobe, meal, beautiful
Pacckas no kapruske “A busy day”

3akmrouMTeIbHAS YacTh:
HrpoBoi ananuz 3aHsaTus
Pedrnexcus

Urpa “ How many..?”
[lenaror npoimaercs ¢ AeTbMH

Hrpa “What is there in
the middle of..?”

Pazpen: Laying The Table
Tema 15: Meals

IIporpamMmubie 3aaa4m:

AKTHBH3HPOBATh yHOTpCGJ'IeHPIe JIEKCHYECKOro MarTepHajla B

H3YYCHHBIX I'PAMMATHYECKHX CTPYKTYpax; pa3BHTh yMEHHE IeTel BECTH QHAJIOr, ymoTpebiiss
COOTBETCTBYIOIIME CHTYALMH PEIUIHKH B CIOKETHO-POJICBOM MIPE.
JMaaKkTHYecKMil MaTepHaI: KAPTOUKH, MS9, MYJISKH 110 TeMe

tl)opma 3aHATHSA. HHTCTPHPOBAHHOE 3aHATHE, HI'DA, TBOPYECKAA MacTepCcKas
MeToaml: IIPAKTHYCCKHE, CIIOBECHEIE, HAlIIAIHBIE, HTPOBBIC

Otansl paboTh

Teopetnueckas yactp

IIpakTHyeckas 4acThb

OpraHH3alHOHHBIA MOMEHT:
[IpuBercTBHE
DoHeTHYECKas pa3MHHKA
3aKperuieHHe peabIIyIen
JIEKCHKH

[TpuBercTBHE

[k]. [r]. [h]. [p]. [n].

Onmucanne kyxuu “In the kitchen”

OcHOBHAas 4acTh:
Beenenue HoBoro Marepuana

Jlexcuka: to lay the table, a spoon, a
fork, a plate, a glass, large, small
CrtuxoTBOpEHHE

“Help your mother lay the table,

Put a knife, a fork. a spoon,

Help your mother lay the table

Urpa “What is
missing?”
HHucuenupoBka
“Laying the table”
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Every afternoon”
Urpa “Laying the table”

3aKIr0YUTEIbHAS YacTh:
Hrposoii ananmu3s 3aHaTus
Peduekcus

Hrpa “Yes or no”
[leparor npoiaercs ¢ AeTbMH

Pa3gen: Laying The Table
Tema 16: Family dinner
IIporpammubie 3ana4m:

aKTHBH3HPOBATh YHOTpeﬁJICHHe JIEKCHYECKOT0O MaTcpHalia B

M3Y4YEeHHBIX IPaMMaTHYECKUX CTPYKTYpaxX:; Pa3BHTH YMEHHe JeTell BeCTH IHAJOr. YnoTpeOdiss
COOTBETCTBYIOIHE CHTYallHH PEILTHKH B CIOKETHO-POJICBO HTpeE.
JAuIaKTH4YecKHii MaTepHaJl: KapTOYKH, MA4, KYKOJIBHAs MoCy/1a

(I)opma 3aHATHHA: HHTETPHPOBAHHOEC 3aHATHE, HI'PA, PCIICTHIIHAA, TBOPYECKasA MacTepCKas
MeToabl: NPaKTHYCCKHE, CITIOBECHBIC, HATTIATHBIC, HTPOBEIC

Otarnel paboTel

Teoperuueckas yacTp

[TpakTHyeckas 4acThb

Opranu3aliMOHHBIA MOMEHT:
[TpusercTBHE
QoHeTHYECKas pa3MHHKA
3akperieHHe npeabLIyei
JIEKCHKH

[IpuBercTBHE

(k]. [r]. [h]. [p]. [n].

CruxotBopenue “Help your mother”

OcHoBHasg 4acThb:
Beenenue HoBoro Marepuana

Jlekcuka: to be hungry, porridge,
potatoes, salad. meat, milk. soup, fruit
Urpa “Visit to granny”

3aKIIOYUTE/IbHAN YaCTh:
Hrpogoii ananu3 3aHsTus
Peduexcus

Hrpa “Would you like..?”
Ileaaror npomiaeTcs ¢ JeThMH

Wrpa-uncuenupoBka
“The three bears
meal”

Cnenu KpacHBbIe
MHCOYKH MEBEISIM

Paznen: My Day
Tema 17: In the morning
Ilporpammubie 3axavu:

AKTHBH3HPOBATh }’HOTpe6JIeHHe JIEKCHYECKOIro MarepHajia B

H3YYCHHBIX IPaMMaTH4ECKHX CTPYKTypax; pa3sBHTh yMEHHE AeTeH BeCTH AWAJIOr, ynoTpediiss
COOTBETCTBYIOIIHE CUTYALlMH PEILJIMKH B CKOKETHO-POJIEBOM UIpE.
JuaaKTHYecKHii MaTepHa/l: KapTOYKH, M4, IPEe3eHTalMs

(I)opma 3aHATHS. BHpTyajlbHasd 3KCKYPCHSA, HHTCTPHPOBAHHOE 3aHsATHE, HIpa, TBOpYECKad

MacTepcKast

MeTtoabi: IIPaKTHYECKHE, CIIOBECHBIE, HAIIAIHBIEC, HTPOBLIE

Dransl paboTel

Teopernueckas yacTp

IIpakTHyeckas 4acthb

OpraHHu3allHOHHBLT MOMEHT:
IIpusercTBUE
@oHeTHYeCKasd pa3MHHKA
3aKkperuieHue MpeapIIyei
JIEKCHKH

[TpuBercTBHE

(k]. [r]. [h], [p]. [n].

CtuxotBopenue “Good morning”

OcHOBHAs YacCTh:
Beenenue HoBoro Marepuana

Jlexcuka: to wake, to get up, to clean
(teeth), to do morning exercises, to have
breakfast, to dress

CruxotBopenue “Wake up!™

3aKTIOYHTENbHAS YaCTh:
Hrporoii ananuz 3aastus
Peduexcus

Hrpa “I can”
Ilenaror npouiaercs ¢ AeTEMH

Wrpbl- HHCIIEHHPOBKH
“Tick-tock™, “A verse
about me”
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Pazgen: My Day
Tema 18: In the evening
[Iporpammubie 3aga4m:

AKTHUBH3HPOBATH ynorpeﬁneHHe JICKCHYECKOIro MarepHala B

H3Y4EHHBIX IPaMMaTHYeCKHX CTPYKTYpax; pa3BUTh YMEHHE JIeTel BEeCTH JMAIOr, YIOTpeOIiss
COOTBETCTBYIOIHE CHTYAI[HU PEILUIHKU B CHOIKETHO-POJIEBOM HIPeE.
JAuIaKTHYecKHH MaTepHaJI: KapTOYKH, M4, TIpe3eHTaIHs

Mopma 3aHATHS: BHPTyaTbHas OJKCKYPCHsS, HHTEIPHPOBAHHOE 3aHSTHE, HMIPAa, TBOPUYECKAs

MAcCTCpCKas

MeToabi: IMPaKTHYECKHE, CIIOBECHLIC, HATJIAIHBIC, HTPOBBIC

Otans! paboTsl

Teoperuueckas yacTe

IIpakTHyeckas yacth

OpraHuzanuoHHEIf MOMEHT:
IIpuBercTBHE
doHeTnyeckas pa3MHHKA
3aKperuieHHe IpebILy el
JIEKCUKH

[IpuBeTcTBHE

k], [r]. [b]. [p]. [n]-

CruxotBopenue “Good morning™

(OcHoBHAs YacTh:
BBenenne HOBoro Matepuaia

Jlekcuka: a book, a towel, to have
supper, to go for a walk, to take off, to
sleep

[Tecus “Sleep, my baby”

3aKIOYHTETbHASA YaCTh:
HrpoBoii aHanmu3 3aHATHS
Pednexcus

Hrpa “Who has gone away?”
I[Tenaror nmpolmaercs ¢ 1eThMH

Hrpa “What do you
do?”

Paznen: My Day
Tema 19: On Sunday
IIporpammubie 3ana4um:

AKTHBH3HPOBAThH ynO’I’pEﬁHeHHe JEKCHYECKOro MarTepuaia B

H3YYEHHBIX TPaMMAaTHYECKHX CTPYKTypax:; pasBHTb yMEHHE JeTel BECTH JHAJIOr, YIOTpeOiss
COOTBETCTBYIOIINE CHTYAIMH PEILTHKH B CIOKETHO-POJIEBOM HIPE.
JMaaKTHYecKHi MaTepHaJI: KapTOUKHU, MS4, IPe3eHTallHs

@opMa 3aHATHH: BHUPTyalbHas SKCKYpPCHS, HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, HIPa, TBOpYECKas

MacTepCKas

MeTtoasbI: ITPAKTHYCCKHE, CIIOBECHEBIE, HAlJIAHBIE, HTPOBBIC

Otansl paboTsl Teopernyeckas yacthb IIpakTHueckas yacthb
OpraHu3allHOHHBIA MOMEHT: Hrpa “Cinema”
[IpuBercTBHE [TpuBeTcTBHE

@oHeTHYeCKas pa3MHHKA
3aKpernieHue npeabIynen
JIEKCUKH

[]. [r]. [b]. [p]. [n].
ITecus “Hello”, urpa “What do you
do?!’

OcHOBHAs 4acTh!
Beezienue HoBoro Marepuana

Jlexcuka: to go to the park. to see, to
laugh, tree, bush, ground, cold
BupryansHas skckypeus “On Sunday”

3aKIIIOUNTETbHAS YaCTh:
Hrpomoii ananmus 3aHsTus
Pednexcus

Hrpa “How do you do, children?”
Ilenaror npomaercs ¢ AeTbMH

Pasnen: My Favorite Book
Tema 20: Riddles
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IIporpammHble 3aJauM: aKTHBU3MPOBATH yNOTpeOJICHHE JIEKCHYECKOTO MaTepuana B
H3YYEHHBIX TPaMMaTHYeCKHX CTPYKTYpax: pa3BHTh yMEHHE [eTel BEeCTH JHaJor, YIoTpebiss
COOTBETCTBYIOIIME CUTYAI[HH PEILTHKH B CIOKETHO-POJICBOM HIPE.

JMIaKTHYeCKHH MaTepHAaJ: KapTOYKH, JIETCKas JTHTEPATYPa Ha aHTIHACKOM S3BIKE

®Dopma 3aHATHS: HHTETPUPOBAHHOE 3aHATHE, UTPA, TBOPUYECKAS MacTepcKas

MeToabl: IpaKTHYECKHE, CTIOBECHBIE, HAITIAIHbIE, HIPOBBIE

Oramnsl paboTh TeopeTnueckas 4acTh IIpakTHyecKas JacTh
OpraHu3annoHHBIA MOMEHT: Urpa “What is your
ITpuBercTRHE IIpuBercTBHE favorite book?”
®doHeTHYeCKas pa3sMHHKA (k], [r], [h]. [p]. [n].
3akpennenne npensymei | [lecus “Hello”

JIEKCHKH WUrpa “How I rested”
OcHoBHas 4acTh: Jlexcuka: riddle, fairy-tale, a story, a

Bsenenue HoBoro marepuana | poem, a song
OTragesiBaHye 3aragox

3aKIIOYHTENbHAS YacTh:

WUrpoBoii aHau3 3aHsTHSA ITenaror npommaercs ¢ AETbMH
Pedmexcus

Pasnen: My Favorite Book

Tema 21: Fairy tales

IIporpaMMHbIe 3aJa4H: aKTHBH3HPOBATh YNOTPeOJIEHHE JIEKCHYECKOrO MaTephaia B
H3YYEHHBIX TPaAMMaTHYECKUX CTPYKTYpax; Pa3BUTh YMEHHE JeTel BECTH IMANOr, yrmoTpebiiss
COOTBETCTBYIOIIHE CUTYALHH PEIUIMKH B CIOKETHO-POIICBOM HTpeE.

JunaaKkTuyeckunii MaTepHas: KapTOUKH, MY, TIPE3EHTAIMS

@®opma 3aHATHA: BUPTyalbHas OSKCKypCHs. HHTEIPHPOBAHHOE 3AHSTHE, WIpa, TBOPYECKAS
MacTepckas

MeToabl: IpaKTHYECKHE, CIOBECHBIE, HATTIAIHBIE, HIPOBBIE

Otansl paboThl Teopetuueckas yacThb [IpakTHyeckas 4yacthb
Opranu3aiMoOHHbIH MOMEHT: Penerunus cka3ku
[TpuBercTrHE [IpuBercTBHE “Little red riding
®doHeTHyeckas pazMUHKA [k]. [r]. [h]. [p]. [1]. hood”
3akpernuieHue npeabiaymein | HazoBu, kakue Thl 3HaeLIb
JTIEKCHKH IPOU3Be/ICHHS
OcHoBHas yacTs: Jlexcuka: wood, little red riding hood,

Beenenne HoBoro Matepuana | many happy returns of the day.
once upon a time, there lived
Ckaska “Little red riding hood”

3aKmounTeNbHAs YacTh: Urpa “How are you?”
Hrposoii ananu3 3aHsaTus Ilenaror npomaercs ¢ 1eTbMH
Pednexcus

Paszgen: In The Kindergarten
Tema 22: How do you do, children?

IIporpaMmHble 3aJa4d: aKTHBH3MPOBaTh YNOTpeOlIEHHE JIEKCHMYECKOTO MaTepHana B
H3Y4CHHBIX I'DaMMAaTHYECKHX CTPYKTYpax; pa3BHTh YMEHHE JeTeil BECTH IHAJOr, ymoTpebiiss
COOTBETCTBYIOIINE CHTYALUH PEIIMKH B CIOXKETHO-POJIEBO HIpe.

JAurakTayeckuii MaTepHa: KapTOYKH, M4, IPe3e€HTALHS
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(Dopma 3AHATHS BHUPTYalbHAsk SKCKYPCHsA, HHTEIPDUPOBAHHOC 3aHATHE, HIpa, TBOpYECKas

MacTepcKas

MeToasr: MpaKTHYSCKHUE, CIIOBECHBIC, HAaTTIAIHBIC, HTPOBLIE

Dtansl paboTsl

Teoperuyeckas yactsb

[IpakTHueckas yacTh

Opranu3anuoHHbIH MOMEHT:
[IpuBeTcTBHE
DoneTHYECKas pa3MHUHKA
3aKperuIeHHe TpeablIyLei
JIEKCHKH

[IpuBercTBHE

(K], [r], [h]. [p]. [n].

CruxorBopenue “Good morning”

OcHOBHAS YacTk:
Beenenue HoBoro Marepuana

Jlexcuka: kindergarten, a coat, a hat,
boots, a sheet of paper, a pencil. a
friend, to be hurry.
BupryaneHas  3KCKypcus
kindergarten”

“In  the

3aKIIIOYUTEIbHAS YACTh:
Urpopoii anamus 3austus
Pedaekcus

Urpa “My friend”
Ilenaror npomiaercs ¢ geTeMH

Hrpa “How do you
do, children? How do
you do, children?”
Pacckas no kapTHHKe
«Kaxk-To yrpom»
Ilonapu pucynok
Apyry

Paznen: Joyful Easter
Tema 23: Joyful Easter
IIporpamMmmHbie 3amadul:

AKTHBH3HPOBATh

yIOTpeOIeHHE JIEKCHYECKOr0 Marepuala B

H3YYCHHBIX I'DAMMATHYECKHX CTPYKTYpax; Pa3sBHTh yMEHHE [eTed BECTH JHMAJIOr. YIOTpeOIsis
COOTBETCTBYIOIIHE CHTYallHH PEIUIMKH B CIOXKETHO-POICBOM HIPeE.
JAuaaKkTHYecKHil MaTepHa : KAPTOUYKH, MAY, IIPE3EHTALIUS

@®opma 3aHATHA: HHTETPHPOBAaHHOE 3aHATHE, HIPA, TBOPYECKas MacTepcKas
MeToap!: IpaKkTHYECKHE, CIIOBECHBIE, HATIIAAHEIE, HTPOBBIE

OT1ansl paboTsl

Teopetnyeckas yacTb

IIpakTHyeckas yacTp

OpraHu3allHOHHEI MOMEHT:
[IpuBercrBue
QoHeTHYeCKas pa3sMHHKA
3aKperieHue npeabIIymel
JIEKCHKH

[IpuBercTBHE

(k1. [r]. [h]. [p]. [n].

CruxorBopenue “Good morning”

OcHOBHAas 4acTh:
Beenenune HoBoro Matepraia

Jlexcuka: an egg, Easter, Easter bunny
CruxoTBOpeHHe

Happy Easter! The bunny said,

Easter bunny in his bed,

Easter bunny hop, hop,

Faster bunny out you pop!

3aKIIOYHTENbHAS YacTh:
WrpoBo# aHamu3 3aHATHS
Pedexcus

HUrpa “Easter Egg Hunt”
Ilenaror npoluaercs ¢ 1eTbMH

Hrpa “Find the eggs!”
HsroTosinenne
nacxXajJibHbIX KOP3UH

JUIS STAL]
\

Pasznen: Clothes
Tema 24: Dress the doll

IIporpammusbie 3amaum:

aKTHBH3HPOBaTh yNOTpeOneHHE JEKCHYECKOro MarepHala B

M3y9CHHBIX I'DaMMaTHYECKHAX CTPYKTYpax: Pa3BHTh YMEHHMe JeTell BECTH IHAJIOr, YnoTpeOIss
COOTBETCTBYIOIME CHTYAllMH PEILTHKH B CHOXKETHO-POJICBOM HIE.
JAupakTHyecKkuii MaTepHa: KapTOUYKH, GyMaKHbIE KYKITBI MATBUMK M EBOUKA, OJEKIA

®opma 3aHATHA: HHTETPHPOBAHHOE 3aHSTHE, HIPA, TBOPYECKasd MacTepCKas
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Mertoabi: [NPaKTHYCCKHUE, CIIOBECHBIC, HATJIAIHBIC, HIPOBLIC

Otansl paboThl

TeopeTnueckas 4acThb

l'IpaKmqe(:Kaa 4aCTb

OpraHu3aliOHHBIA MOMEHT:
IIpusercTBHE
QoHeTHYECKas pa3MHHKA
3aKpernieHue NpeabIIyIe
JIEKCHKH

ITpuBeTcTBHE

[k]. [r]. [h]. [p]. [n].

[Tecus “Toys”

OcHoOBHAA 4acTh:
Beenenue HOoBOro Marepuana

Jlexcuka: a dress, a skirt, a T-shirt,
trousers, jeans. shoes

CTHXOTBOpEHHE

[ have a raincoat

Fine and slick

That makes the water

Slide off quick.

3aKmouyHTeIbHAs YacTh:
WrpoBo# aHamu3 3aHATHS
Pednexcus

Wrpa. [lenaror Ha3bIBaeT pa3HbIe CIOBa,
KaK 3BYYHT CJIOBO, 0003HavaroIiee
NpeaMeT OJEXKIbL, JeTH JOJIKHBI
XJIOIHYTh B JIAJOIIH.

A dog, red, shoes, green, clap, a cow, a
dress, jeans, a flower, an apple. a T-
shirt, big, a skirt, trousers.

[lenaror mpomaercs ¢ J1eTbMH

HUrpa “Dress the doll”
“What is there in the
middle?”

Hapucyii kpacupyro
OJEHKIY AT KYKIIbI

Pazpea: Clothes

Tema 25: What to wear to the party

IIporpaMmmHbie 3aaa4H:

aKTHBU3HPOBaTh yMOTpeONCHHE JIEKCHYECKOro MaTepdalia B

H3YYCHHBIX I'paMMaTHYCCKHX CTPYKTYpax. pa3sBUTb YMCHHE JIETEH BECTH OMAJIOr, yrIOTpCﬁIDIﬂ
COOTBETCTBYIOIIHE CHTYAIlHH PEILIHKH B CIO)KCTHO-pOHCBOﬁ HIpe.
,[lnnamnqecxnii MaTEpHaJ: KapTO4YKH, MAY, IIPC3CHTALIHA

(I)opma 3AHATHHA. BHpPTyajlbHasd DSKCKYPCHA., HHTEIPHUPOBAHHOE 3aHATHE, HMIDA, TBOpYECKas

MacCTepCKas

Me'mm,l: IMpakKTHYECKHE, CIIOBECHEBIE, HATJIATHBIC, HTPOBBIC

Dtansl paboTh

Teopetnyeckas 4acThb

[IpakTHyeckas 4acThb

OpraHu3aliiOHHEI MOMEHT:
[TpuBetcTBHE
DoHeTHUeCKas pa3MHHKa
3aKkperuieHue npeabLIyIei
JIEKCHKH

[TpuBeTcTBHE

(k1. [r]. [h]. [p]. [n].

CruxotBopenue “My raincoat”

(OCHOBHAS 4YaCTh:
Beenenue HOBOro Matepuaa

Jlexcuka: shoes, socks, shorts, skirt
to put on, to take off
CrtHXOTBOpEHHE

I have galoshes for rainy days,
And sandals for the sun,

Shoes for playing out of doors,
And party shoes for fun.

3aKmoYnTeNbHAS YaCTh:
Hrpopoii aHamu3 3aHITHSA
Pednekcus

Urpa “What has changed?”
[leparor npouaercs ¢ AeTbMH

Hrpa “What has
changed?”
HMuanor “What are
you wearing to the
party?”

Pazaen: Shopping
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Tema 26: We go for shopping
aKTHBM3HPOBaTh ynorpellieHHe JIEKCHYEeCKOTO Marepuaia B

[IporpaMmmHbIe 3aaa4H:

M3YYEHHBIX TPaMMaTHUECKUX CTPYKTYpax; pa3BUTh YMEHHE JeTed BECTH IMAIOr, YIOTpebiss
COOTBETCTBYIOIIHE CHTYAlHH PEILTHKH B CIOKETHO-POJIEBO# HTpe.
JuaaKkTudecknii MaTepHaJl: KApTOYKH, MSY, [IPE3EHTALHS

(DOPMEI 3aHATHH: BHPTyaJlbHasd OKCKYPCHs, HHTCIPDHPOBAHHOC 3aHATHE. HWIpa. TBOpYECKas

MacTepcKas

METOJIBIZ ITpaKTHYECKHE, CIIOBECHBIE, HATJIAAHEIE, HTPOBBIE

Otansl paboTel

Teopernueckas 4acTh

HpaKTH'-IeCKaSI JacThb

OpraHu3aluOHHBIE MOMEHT:
[IpuBeTcTBHE
DoHeTHYECKas pa3MHUHKa
3akpenieHHe npeabLIy e
JIEKCHUKH

IIpuBercTBHE

[k]. [r]. [h]. [p]. [n].

CruxotBopenue “My galoshes”

OcHOBHAs 4acTh:
Bgenenue HoBOro Matepuana

Jlekcuka: a cap, trousers, to do
shopping, store, to be happy

BupryansHas sxckypeus “Shopping™

3aKmrounTeIbHASA YaCTh:
HrpoBo#i ananus 3aHATHSA
Pednexcus

HUrpa “ Yes or no”
Ilenaror npoiaercst ¢ AeTbMH

Hrpa “Guess”
Pacckas no xapTuHke
“In the supermarket”

Pazaen: Shopping
Tema 27: Toy shop
IIporpammHbie  3aga4n:

aKTHBH3HPOBAThH yHO’I‘pC6J’I€HH€ JIEKCHYECKOTr0 MaTepHala B

M3y4YEeHHbIX IDAMMATHYECKHX CTPYKTYpax; pa3BHThb YMEHHE JETeH BECTH JHAJIOT, YIOTpeOIsis
COOTBETCTBYIOIIME CHTYALlHH PEIUTHKH B CIOXKETHO-POJIEBO HIpE.
JupaKTHYecKHH MaTepHaJl: KapTOYKU, MsY, [IPE3EHTAIUs

fbopma 3AHATHH: HHTCTPHPOBAHHOE 3aHATHE, UI'DA. TBOPYECKAsA MacTepcKas

MeTtoabr: IpaKTHYECKHE, CIIOBECHBIC, HAITTAIHBIC, HTPOBLIC

Otamnsl paboTe!

Teopernueckas 4acThb

IIpakTHyeckas yactp

Opranu3anuOHHBIH MOMEHT:
[IpuBercTBHE
®DoHeTHYecKas pa3sMHHKA
3akperuieHHe peasIayIei
JIEKCHKH

[IpuBeTcTBHE

K], [r]. [h]. [p]. [n].

CruxotBopenue “My doll”

(OcHOBHAs 4aCTh:
BBenenue HOBOToO Matepuana

Jlekcuka: a truck, a drum. a train, a
brick, a ship, a plane, to skip over a rope
ITecus “A song about my toys”

3aKmounTeNbHas 4acTh:
WrpoBoii anau3 3aHATHSA
Peduexcus

Hrpa “Yes or no”
[Tenaror npommaercst ¢ 1eTEMH

Hrpa npamatuzamus
“Toy shop”

Cnenu moOumMyio
HTPYLIKY U3
TUIACTHIIHHA

Paznen: Happy Birthday

Tema 28: Happy birthday to you!

IIporpammublie 3aga4m:

AKTHBH3HPOBaTh y1'!0Tp66ﬂeHH6 JICKCHYECKOI0 MaTepHajia B

H3YyYEHHBIX TPAMMATHYECKHX CTPYKTypax; pa3sBHTh YMEHHE NETeH BECTH AHAJIOr, yIOTpeOJiss
COOTBETCTBYIOIIHE CHTYaIlHH PENIMKH B CHO)KETHO-POJIEBOM HIpe.
JAuaakTH9eCKHH MaTepHaJ/: KapTOYKH., MAY, IIPE3CHTallUs

@®opma 3aHATHS: HHTETPHPOBAHHOE 3aHATHE, UIPA, TBOPYECKas MacTepcKas
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Metoabr: IPAKTHYCCKHE, CTIOBECHEBIC., HATJIAAHBIC, HTPOBBIC

Otans! paboTeI

Teopernueckas 4acTh

[IpakTHyeckas yacThb

OpraHu3aiuOHHEIH MOMEHT:
[IpuBercrBHe
@oHeTHYECKas pa3sMHHKA
3aKpeIuIeHHE IpeablayLeH
JIEKCHKH

[IpuBercTRHE

(k] [r]. [hl. [p], [n].

Ilecns “Hello”

OcHoBHAs 4acTk:
Beenenue HOBOro mMarepuana

Jlexcuka: Dbirthday., to be happy,
surprise, cake, juice, a present, to give
[lecns “Happy birthday to you!”

3aK/II0YUTE/IbHAS YacTh:
WrpoBoi aHammM3 3aHATHSA
Pedaekcus

Hrpa “Yes or no”
[lenaror npomaercs ¢ aAeTbMH

Hrpa “What would
you like as a birthday
present?”

Hapwucyit nonapok ko
JHIO POKIACHUS JApyra

Paznen: Plays

Tema 29-30: Little Red Riding Hood

IIporpammubie 3agaum:

AKTHBHU3HPOBATh yHOTpeﬁneHne JIEKCHYECKOIr0 MaTepHajla B

M3YYEHHBIX IPAMMaTHYECKHX CTPYKTYpax: pa3BHTh YMEHHE NETeH BECTH AMANOT, yrnoTpebiiss
COOTBETCTBYIOILIHE CUTYALMH PEIUTHKH B CEO)KETHO-POJIEBOM HIpe.
JMIaKTHYeCKHI MaTepHAaJI: KapTOYKH, MY, IIPe3CHTaIUs

®opma 3aHATHSA: HHTEITPUPOBAHHOE 3aHATHE, HIPA, PEIETHLIMSA, TBOPYECKAsA MacTepPCKas
MerToapl: npaKTHYECKHE, CTIOBECHBIE, HATIISIHBIE, HTPOBBIE

Dransl paboTel

Teopetnueckas yacThb

ITpakTHyeckas 4acTb

OpraHu3alHOHHBIA MOMEHT:
[IpuBeTcTBHE
DoHeTHYeCcKas pa3MHHKA
3aKpervieHue npeaplymeit
TIEKCHKH

[TpuseTcTBHE

(k]. [r]. [h]. [p]. [n].

CruxotBopenue “Good morning”

(OCHOBHAs 4acTh:
BrenieHue HOBOro Matepuana

Jlexcuka: forest, woodcutter, axe, to fall
down, to pick up

Urpa (getu cTosT B KpyTy, IPOBOCEK 3a
KPYT'OM MPHKACAETCS K HUM HaJ0YKOH —
JIeTH IIPUCE/IAIOT)

Trees in the forest

Stood, stood, stood;

Along came a man

For wood, wood, wood;

He picked up his axe,

Chop, chop, chop.

Down fell the trees,

Drop, drop, drop.

3aKMOYHTETbHAS YACTh:
WUrpoBoit anamu3 3aHaTHs
Pednexcus

Penernums ckaszku «KpacHas manoyka»
Ilenaror npommaercs ¢ 1eThbMH

Hrpa-ngpamatuzanus
“Little Red Riding
Hood”
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5. OuneHo4yHbIe MATEPHAJIBI
CucTema neaarorH4ecKkoii IHarHOCTHKH (MOHHTOPHHTA) 10CTHXKEHHA 1€ThbMH
IJIAHHPYEMBbIX Pe3y/JIbTATOB OCBOEHHA padoyel nporpaMmbl

Cucrema MmonuTOopuHra B cooTBercTBHE ¢ ®I'OC JIO ocymectsisercs B dopme

NeJaroru4ecKom

JHAarHoCTHKH H

obecrieyuBaer

KOMIIJIEKCHBIN

noaxon

K  OLCHKE

HH/IMBHyallbHbIX JIOCTHXXECHHH JeTed, IO03BOJISeT OCYUIECTBIATh OLEHKY [IMHAMHKH HX
JOCTH)KCHHM B COOTBETCTBUM C DEaIM3yEMOH OCHOBHOHM ajanTHpoBaHHON 0Opa3zoBarenbHON
IIPOTrpaMMOH JIOIIKOIBEHOr0 06pa3oBaHHs.

ObbekT ®opmbl B Ilepnoangnocr | JIHTEILHOCTD Cpoxn
nexaroru4eckoi MeTOobI b IPOBe/IeHUS NpoBeIeHHS NpoBeIeHAs
AHATHOCTHKH NeJarora4ecKoi | NneJarorH4ecko | meJarordvyecko | megarormdec
(MOHHTOpPHHTA) AHATHOCTHKH | H JHATHOCTHKH | ¥ IHATHOCTHKH KO#
AHATHOCTHKH
WuauBuayansHbIC - HabmoeHue; 2 pa3a 1-2 OxT1a6pb
JOCTHIKEHHSI ICTEH B | - aHATU3 B ot Hele/u
KOHTEKCTe IPOIYKTOB Maii
00pa3oBaTe/bHbIX JIETCKOM
obnacrei NeSTeIbHOCTH

Onenka Ka4ecTBa 0CBOCHHS POrPaMMBbI

OnenuBanue KayecTBa 00pa30BaTeIbHON JEATENBHOCTH 10 [IporpaMme J0MOIHATENBLHOTO
o0pa3oBaHHKs, IIpeJCTaBIAET cO00H BaKHYIO COCTABHYIO YacTh 06pa30BaTEIbHON JeATeILHOCTH,
HanpaBlCHHYI0O Ha €€ YyCcoBeplleHCTBOBaHHE. KoHIeNnTyanbHBIE OCHOBAaHHS TAKOM OLIEHKH
onpenensiorcs TpeboBanusMu PenepansHoro 3akoHa «0O6 obpazoBanud B Poccuiickoit
®enepaunn», a rtaxke Cranzapra, B KOTOPOM OIpeleNeHbl IOCYIapCTBEHHBIE TapaHTHH
Ka4yecTBa 00pa3oBaHHs.

OueHuBanHe KauecTBa, T. €. OLEHHBAHHE COOTBETCTBHs peanM3yeMod 06pa3oBaTeibHON
NeATeNbHOCTH 3aJaHHEM TpeboBanusm Cranaapra u [IporpaMMel B JOIIKOIEHOM 06pa3oBaHuy,
HalpaBJieHO B IIEPBYI0 O4Yepeab HA OLECHMBAHHE CO3JaHHBIX YCIOBHHM B IIponecce
00pa3oBaTeNbHOM  MEATENLHOCTH,  BKIIOYAs  I[ICHXOJIOrO-IIEJArOrHYecKHe,  KaJpOBbIE,
MaTepHalibHO-TEXHHYeCKHe, PUHAHCOBEIE, HHGOPMAIIHOHHO-METOAHYCCKHE, H T. /1.

IIporpaMMoii 1pesycMOTpeHa CHCTeMa MOHMTODHHTA JIMHAMHKH Da3BHTHS JETei,
THHAMHKH MX 00pa3oBaTeNbHBIX [OCTHXKEHHH, OCHOBaHHAs Ha MeTOole HaG/oIeHUs H
BKIIIOYAOIast: IIeflarorHyeckue HaOJIONCHHA. MEIarorHyecKylo IHArHOCTHKY, CBA3aHHYIO C
OLEHKOH 3()(PEKTHBHOCTH NeIarOTHYECKHX JEHCTBHH C HEIbIO HX JalbHEHIIeH ONTHMHA3AIMH.

[IporpaMMo#i  1pesycMOTPeHBI CHAEAYIOLIME YPOBHH CHCTEMBI OLEHKH KauecTBa:
JMAardoCTHKa pa3sBUTUs peOeHKa, HCIOoMb3yeMas Kak MPOdeCCHOHAILHBIN MHCTPYMEHT Meaarora
C LeJBK TNONydY4eHHd OOpaTHOH CBA3M OT COOCTBEHHBIX MEJArOTHYECKHX IEHCTBHH M
IIaHMPOBaHHs JNaIbHEHIIeH MHIMBHIYAIbHOR paboThl ¢ AeTbMH 1o [IporpamMme: BHYTPEHHSS
onenka I'BJIOY nerckuit can Ne 35, camoonenka u obImecTBeHHAs OlEHKA.

ITpoMexyTo4Has W UTOroBas aTTECTALIHS IPOBOAMTCS B JOPME OTKPHITHIX 3AHSTHIA.

Ha oTKpBITOM 3aHSTHH 3HaHHS JeTel OLEHUBAIOTCS 110 CIIEAYIONIHM KPUTEPHSM:

Huanozuveckas peuw.

Beicokwii ypoBeHb: 3amaeT Golee 2-X BOIPOCOB, BOMPOCH! MPABMIBLHO CHOPMYITHPOBAHEL
OTBEThI JA€T YETKUE, HCIIO/Ib3YH [IOJIHbIE U KPaTKHe MPeII0KEHNS.
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Cpennuii ypoBeHb: 3a7aeT MeHee 2X BOINPOCOB, BOIPOCHI YCIOBHO-NPABHIIBHEIE, OTBETEI
HEYETKHE, YCIOBHO-NIPAaBHIbHbEIE (HE HapYINAOMIHEe CMEICTA, HO COJEpIKAIlHe JIEKCHUECKHE M
rpaMMaTHYECKHE OLIHOKH).

Huskuii ypoBeHb: HE 3aJaeT BOIPOCA, OTBETHI HENPABUIIbHbIC (HAPYIIAIOLIAE CMBICI H C
OIMHUOKaMH).

Mononozuveckas peye.

Bricokuii ypoBeHb: YUHTHIBaeTCS 001Iee KOMMYECTBO (pa3, MOCTPOSHHBIX MO Pa3IH4HBIM
MOJIENISIM, pedb KOppeKTHasl, coaepuT 3 u Gosee ¢pas.

Cpennuit ypoBeHb: pedb YCIOBHO-NPABHJIbHAS (€CTh JIEKCHYECKHE M TIPAMMATHUYECKHE
ommOKH), 2-3 hpassbi.

Hwuskuii ypoBeHb: He JaeT OTBETA.

Ayoupoesanue.

BricokHi# ypoBeHb: IPaBHIBHO NEPEIAET COAEPIKAHHE CKa3aHHOTO.

Cpennuii ypoBeHb: ¢ MOMONIBIO MEarora nepeaeT CoAepiKaHue CKa3aHHOTO (OTBETHI, HE
HapyllaroIlke CMbIC/IA, HO COJEpIKalHe JIEKCUYECKHE U TPaMMaTHIeCKHe OITHOKH ).

Hu3kuii ypoBeHb: HE MOHAMAET, O YeM IIIa peyb.

Jlexcuyeckue HagbIKU.

BpicOkHH ypOBeHb: JEKCHYECKHMH 3amac COOTBETCTBYET IPOrPAMMHBIM TpeGOBaHHUSM.
Ha3BIBAET BCE JIEKCHYECKHE EIMHMIIBI 110 KaX/10H TeMe, He UCIIBITHIBAS IIPH 3TOM 3aTPYAHEHHH.

Cpennuii ypoBeHB: JIEKCHYECKH# 3arac He COOTBETCTBYET IPOrPaMMHBIM TPeOOBAHHSAM,
HaspiBaeT Oonee 60% NEKCHYECKHX €IHWHMIl 1O KaXJO0H TeMe, HCIBITBIBACT IIPH 3TOM
3aTpyAHEHHSL.

Huskuii ypoBeHb: NIEKCHYECKHil 3amac He COOTBETCTBYET MPOIPAMMHBIM TpPeOGOBaHHAM,
HasbBaeT MeHee 60% JIEKCHYECKHX €THHHIL 10 KaXKJ0H TeMe, HCIBITHIBAET IIPH ITOM CEPhE3HBIE
3aTpyIHEHHS.

OskuaeMble pe3yIbTaThl H CIIOCOOBI HX IPOBEPKH.

ITo utoram obydeHHs: MOTYT 3HATh H ITPAKTHYECKH BIAJIET:

CIIOBAMH 110 TEMaM, KacaroLUMHUCS X ITOBCETHEBHOM KH3HH;

NpaBuIaMK YTIOTpeOIeH:s TpaMMaTHYeCKHX (OpM, CBSI3aHHBIX C STHMH TEMaMH;

a/IEKBaTHBIM IIPOM3HOIICHHEM H HHTOHAIIMEH OCHOBHBIX THUIIOB IIPEUIOKEHHMIA.

Obyuaromuecs 10 uToraMm o0y4eH s MOTYT:

MOHMMATh HHCTPYKIIMIO NIEarora 1o BEIIOTHEHHIO TBOPYECKHX 3a/IaHMI;

BOCIIPHHHMATh KOPOTKHE HECIIEHaIM3UPOBAHHBIE BRICKA3EIBAHUS HA CIIYX;

HOJEPKaTh JHAJIOr 3THKETHOTO XapaKTepa, a TAKKe IOIepKaTh JHalor H obIIarecs Ha
OBITOBEIE TEMBI (CEMbs, IIOKYIIKH, IPA3HAKH, CUET PEAMETOB M MX LBET), YMETh MO3APABHTE C
Hosemv 'otom 1 PoxaecTBoMm.

Obyuaromuecs npuoOPETaIOT ClIEIYIONIHE COMHOKYILTYPHbIE 3HAHHUS:

Ha3BaHME CTPaAHBL, A3BIK KOTOPOM H3YYalOT;

3HAaHHE HMEH HEKOTOPBIX JIMTEPATYPHBIX I€POEB AETCKHX IIPOU3BEICHHIA;

YMEHHE BOCIIPOM3BOIMTL HEOONBIIHE IIPOCTHIE H3YYCHHBIE IMPOM3BENEHHS JETCKOIO
(onbKIOpa (CTUXH, IECHH, HIPBI) HA AHTTTMHCKOM SI3BIKE.

YuedHO-MeTOAHYeCcKOE 00ecnedeHEe

BaxHbIM cpe/icTBOM 00y4eHHs JOIIKOIBHHKOB SBISIOTCH AMIAKTHYECKHE MIPEI, KOTOPhIE
MO3BOJIAIOT B HHTEPECHOH (hOpMe 3aKpeITHTh 3HAHUS JIeTEH.

1. YES OR NO

llocne o3HakomeHHs JeTel ¢ HOBBIM JICKCHYECKHM MATEPHAIOM, HANPHMEp IO TeMe
(OKMBOTHBIE», II€/Iaror MOKa3hIBacT KapTOYKH C H300paKeHUSMH JKHBOTHBIX B IPOH3BOJIBHOM
NOpsiIKe, He TS, NbITasiCh yranaTh, 9TO Ha HMX H300paxeHo. Ecim B3pocieli yrageisaer,
JETH KpHYaT «yes», eciid ommubaeTcs «no». B mocnexneM ciydae JeTd J0KHBI Ha3BaTh CaMH
TO, 4TO H300pakeHO Ha KapTO4Ke.
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2. OTTATIAK

Ilocae Toro xak AeTH BBEIyYaT HECKOJIBKO HOBBIX CJIOB, IEIAror IpeiaraeT KM OTrajiaTh
3arajKu. 3araJKv YMTAIOTCS Ha PYCCKOM SI3BIKE, @ IeTH OTBEYAIOT HAa aHTJIMMCKOM.

3. 3HAEIIb JIK ThI XKUBOTHBIX?

Ilociie u3yueHHs TeMBI GKHBOTHBIEY, IIE€Aror NEPEYHCIseT psa npeameroB. Kak Tomeko
OH Ha3bIBAET KMUBOTHOE, JETH XJIOMAKOT B JIATOMITH.

4.4TO A AEJIAIO?

Hletn obpasyior kpyr. Benymuii cTOMT B cepelMHe W IOKa3bIBaeT JABHKeHus (Oer.
NpbUKKK). JleTH TOMKHBI MO-aHTTHHCKH Ha3BaTh, 9YTO OH AenaeT. 10T, KTO yrajnlBaeT MepBbIM,
CTaHOBHTCS BEIYIIHM.

5. KAKOI'O IBETA OJAEXKIA?

Ilenaror Ha3pIBaeT LBET OAEK/BL, @ IETH, HA KOTOPBIX OJ€TA Ha3bIBAEMOI'0 IIBETA, JOKHBI
BCTATh.

6. 3BAMOPOXY

JleTh crodT B Kpyry, B LEHTpe KOTOporo Haxomutbes Bemynmid ([lem Mopos). Ou
Ha3bIBAET I10-aHIVIMACKH T€ YacTH Tella, KOTOpPBIE XOYeT 3aMOPO3HWTH (TJ1a3a, yIIH), a JeTH MX
IPSYYT.

7. Y /1b BHUMATEJIEH

ITenaror BeiBemmBaeT 4-5 KapTHHOK C H300pakeHHEM NpEeIMETOB, Ha3BaHHA KOTOPBIX
M3BECTHEI JIeTsAM. 3aTeM yOupaer ux. JleTH J0JKHBI Ha3BaTh NPEIMETH] HA aHTTIHHCKOM S3bIKE B
TOM MOPSIIKE, B KOTOPOM OHH HX BHJIEIIH.

8. AND

ITocne wu3ydyenus cnoBa «M» nersM mpennaraercs Ha3BaTh JBa JIOOBIX IIpeIMETA,
00513aTENILHO UCTIONIB3YSI COI03 «H».

9. KOI'TA CMOJIKHET MVY3bIKA

Kaprouku packiageiBatoTess Ha KoBpe mo kpyry. [loka urpaer my3sika aeTd OeryT, Korja
MY3bIKa OCTaHABIMBAETCA JETH OepyT KapTOUKy Yy KOTOPOH OCTAHOBHIIHCH H B 3aBHCHMOCTH OT
0TpadaTeIBaEMOM KOHCTPYKIMHU HasbiBatoT n3obpaxenue (Hampumep. | have got a drum, Hello, I
am Bear u npou.)

10. XMYPKHA

JleTH momy4aroT MacKd WIIH KapTOYKH C H300paK€HHEM. TOT, KTO JKMYDHTCH, JIOBHT
oaHoro u crnpamuBaer Who are you? wim Who is it? IToiiMmannsnt orsedaer «I am...»

11. YTAZIAW )KUBOTHABIX I10 3BYKAM

Y4amuecs BOCHPOM3BOJAAT 3BYKHM JKMBOTHBIX (Mew). Beaymui ojoKeH oTrajgarhb
Ha3BaHHUE )XUBOTHOTO IO ITOMY 3BYKY: It is a cat.

12, JTOTO

Bemymmuit moctaét B3 Memoyka 60490HOK ¢ H300paxeHHeM HU(QPEL, JIETH XOPOM CUHTAIOT
JI0 TOH IU(PBI KOTOPYIO I0CTAI BEIYIIHIA.

13. BOJIBIIIME CJIE/IbI

Ha momy pasnoxensl OymaikHble caebl ¢ H3o0paxeHHeM (P, CHA4ana B MOpSIKE
Bo3pacTaHud, 3aTeM B pasbpocc. JleTH uayT mo ciaemaM., HaseBas UMQPY. Ha KOTOPYIO
HaCTYTIAIOT.

14. TIAJIOYKH

YuuTeNb UCIONIB3Ys KyKOIBHBIN TeaTp - KYKIIy COBBI IPEAaraeT KaxkJaoMy U3 pebsT B3ATh
OHpe/eNI€HHOe KOMHYECTBO manodek u3 coero mymina «llama, take only one stick, please» u
CJIE/IMT 3a MPaBHJILHOCTEIO BBINIOJTHEHHUS 3a/IaHHS.

15. BBIBEPU JTIPYT A

Kaxnpii pe6énok BeixomuT u HasbiBaeT cebs «I am Hactsi» BeiOHpaer cebe apyra u
Ha3bIBaeT ero «You are Mibsi», 3atem Unbs oteedaer «I am Uibs. You are Hactsi».

16. IYTAHHUIIA

Y4uTens NOKa3bIBaeT PHCYHKH YIEHOB CeMbH M HasbiBaeT pH 31oM «He is father», eciu
CKa3aHHOE COOTBETCTBYET M300paKEHHIO — I€TH XJIONAIOT B JIANOMIH, €CJIA HET — JIETH TONAIOT.
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17. AUBOJIAT

Yuutens npeanaraeT IeTSM HaAeB IMAanKy M Xanar AibonuTa BBUIEYHThL MAIMEHTA.
AubonuT nomkeH BhIOpaTh cebe MallMeHTa, Y4YUTENb Ha3bIBaeT KakKyl-THOO dacTh Tena,
AitbonuT HoTparuBaeTcs 0 TOM YacTH Tela, KOTOPYIO Ha3Ball yUUTeNlb Ha NallHeHTe.

18. COBEPU MO3AUKY

Jletn nenarcs Ha derbipe rpynnbl. Kakno#l rpymme yuuTens Ha3bIBaeT MO-aHITTHHCKH
Ha3BaHWe BpeMeHM roja. Jletd JODKHBI coOpaTh MO3auKy ¢ 3MOJIEMON CBOEro BpEMEHM roja:
3UMa — CHETOBHK, BeCHa — COJHIIE, JIETO — I[BETOK, OCEHb - JIHCTOYEK. 3aTeM KaK/IbIH W3 JeTeH
TOBOPHT O TOM, 4TO OH yMeeT JieliaTh B cBO€ Bpems rozaa. Hampumep «I can swim in summer».

19. ITPEBPAIIIEHM A

[IpeBpamaemMcs B pa3THYHEIX KHBOTHBIX IIpH MoMoInH "BommeOHEBIX" caoB: "l want to be
a bird/l am a bird. I can fly like a bird. Let's fly!". Yro6s! "npeBpatuthes’ 0O6paTHO B YeI0OBeKa,
Hajo ckaszars "I don't want to be a bird/I am not a bird".

20. 3AITPETHOE CJIOBO

Vuutenb Ha3blBaeT ILEMOYKY M3 CIIOB M 0003Ha4yaeT 3ampeTHoe cinoBo. OOyudaeMble
JOJIAKHBI IOBTOPHUTH LENOYKY, HCKIIOYUB M3 Hee 3alpeTHOE CIIOBO.

21.1IBETA

CraBuTcs 3amava Ha3BaTh NpEIMETHl OJHOIO IBeTa. BBRIMIphIBaeT KOMaHIa, KOTOpas
cyMeeT Ha3BaThb OOJIbIIIE IPEIMETOB OJIHOIO IIBETA.

22. U30BPAXXEHME JIEMCTBUA

Urparoimue o6pasyror napel. OIuH Urparomuil u3o0paxaer IedcTBHE (MEMHYECKOE WIIH
[aHTOMHMHYECKOE), ApPYroH HO/DKEH IPOKOMMEHTHPOBaTb €ro, ymnorpeOisisi H3ydeHHbIE
rjiiaroJisl.

23. PUTMO-MV3BIKAJIbHBIE UT'PhI

TpamuuroHHBIE UTPHI THIIA XOPOBOJOB, NIECEH M TAHLEB C BHIOOPOM IAPTHEPOB, KOTOPBIE
CIIOCOOCTBYIOT HE CTOIBKO OBIAJCHHI0 KOMMYHHKATHBHBIMH YMEHHSMH, CKOIBKO
COBEPLIEHCTBOBAHUIO (DOHETHYECKOH M PHTMOMEIOJHYECKOH CTOPOH PEYH U IOTPYKEHHIO B AYX
s3bIka, HanpuMep: "Nuts and May", “What’s your name”, “I like my friends”. “Heard, shoulders,
knees and toes” u T.x1.

24. NIPAMATU3AIINH (nocTaHoBKa MaJ€HbKHX CLIEHOK HA AHIJIMHCKOM 53bIKE)

«B mecy» - HanmpuMep: B Jlecy BCTpeYalOTCS JTHCHYKA M MeJBe/lb, M pa3sbIIPHIBAETCS
manenbkui guanor (Hello! I'm fox. I can run. [ like fish); «Kpacuas Illanouka» u apyrue.
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HudopmannonHoe obecneveHne MporpaMmabI

AHrimicKu# a3bIK A1 gomkonbHUKOB WA, [Ilumkosa, M.E.Bep6osckas mox pex. H.A.
bork. — M.: Pocmen-IIpecc, 2004.

Brnamumupor B.. Oxyns M. Anrnuiickuit Beryunum, urpas. CTHXH Ha PyC. H aHTJL. S3bIKaX.
— CI16.: Kanon, 1999.

Bponckas M.B. 105 3ansThii mo aHrmiickoMy S3BIKY U1 AOMKOIBHHUKOB. — Cri6.: KAPO.
2016.

JIuteurenko C.B. Anrimiickuii s3bik: 4-5 ner: mna gereit w pomureneit. — M.: ACT:
Actpens, 2015.

JIpikoBa JI.JI. OOyuenne aHTTHHCKOMY SI3BIKY JIOIIKOJBHHKOB M MJIA/INIAX IIKOILHHKOB.
Play and learn ENGLISH. — SlpocnaBns: Axanemus passutus, 2008.

Munepya P.IL., FOmuua H.A. 12 maroB k aarmmiickoMy s36iKy. Kype st I0IIKOJIBHHKOB.
4. 2,2015.

Craiinbepr JIx. 110 urp Ha ypokax aHrimiickoro sseika — M.: OO0 «M3matenscTBo
ACT»: OO0 «M3natenscTBo AcTpensy., 2004,

@ypcenko C.B. I'pammaruka B cruxax: Becemsle rpaMMaTHyeckue pHOMOBKH
anrmickoro s3eika. — CI16.: KAPO, 2013.

Ilrainenpaiic M.B. Amnrmiickuii s3bIK #W JOmKONBHHMK: [IporpamMva o0ydeHHs
JIOUIKOJIBHUKOB aHTTIHHCKOMY s3BIKY. — M.: Cdepa, 2007.

Bonme6ns1i anrmaiickuit (Magic English) — CD-gucku.

[DnexTponHsliit pecype]: https:/little-english.ru/
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[Ipunoxenue

®oHeTHYECKAsd PA3MHHKA

Pacckasare Bam CKa3Ky 00 aHIIMHCKOM S3BIYKE (065[33.TGJIBH06 CONIPOBOM/ICHHE

HITIOCTPAIHAMH Ha IIEPBBIX ypoxax)" - § KaXI0To H3 HAaC B POTHKE XHBET A3BIYOK, 3TO €TI0

JOMHK.

3mech ecTh H oJ, W TIOTOJOK, W CTE€HBL, WU [OaXX€ OBCPH. (Ymownumb U noxkasams

obszamenvro). [laBaiiTe OTKPOEM H 3aKpOEM JIBEPH (OMKPbiBAeM U 3AKPbIBAeM POm).

Yro nenaer s3pr90k? OH y cebs B JOMHKE MOTPOTal TOJN, OAHY CTEHOUKY, APYIYIO H
NpBIrHY] Ha 1otoioK. Ho y Hero ecth mobuMoe MECTO — 3TO TOpKa 3a BEpPXHHMH 3yDamu.

Jasaiite. HaiM s3619KH 3anpeirHyT TyAa! Hy-xa, npeizai Ha zopky!

Azpraok mobut Tam nere mecenku: [, [lalalal. (oGpamums snumanue demetr, ume

noem He Ha 3y0ax. a Ha copxe.)
OOMT YATATH CKa3K

o

A el 11 S3BIYOK |

CHATh, OH TYIITHT CBEY

ropke. Bor tax: frt¢]
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Kaxaplil leHs oH IpOBETPHBAST CBOH JIOMMUK, 4 JBEDhL OT BeTpa xnonaer. Bor Tax: /w w

wi.

Bapyr momen QoxKIb, H S3BIMOK CHPATAICS B JAOMHUK. IIDHCEI HA CBOE MODHMOE MEeCTo-
IOPKY M CJIVINAET, KaK Kanacert poxmk: fp p pl.

Becenas o6e3bsiHka rynser B jiecy.

- OHa 3BOHHUT B KOJIOKOJIBYHK: [n],[n].[n].

- [Ipurnamaer Ha mporynky Oenouky:|eil,[ei].[ei].

- Jlpa3sHut KoMapukoB:|z].[z].[z].

- KoMapuku paccepmimch H KycaloT ee, 00e3bsHKa KpuuMT:[ai].[ai],[ai].

- BonbHO mokycanu komapuku 06e3psHKy. OHa Jaxe rOBOPHT ¢ TpyaoM:[m|,[m], [m].

- K o6e3psnke npuieTenn muenky u yenokausawor ee:[d].[d],[d].

- OGe3psiHKa BO3BpallacTCs JOMOM H IpeeT 3aMep3line Janku abixanueM [ h |.[ h],[ h ].-
OOGe3bsiHKa JIOKHTCS CraTh U 3a1yBaeT cBedky [w].[ w].[w].
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Mr. Tongue nmpuriamaer Hac NPOrynsThes ¢ HUM Mo jgecy. Mrtak. Mbl ¢ Bamu B necy. [lox
HOTaMH y Hac HIypLIAT JIUThS U BETKH, HTOJKY M IMHIIKH: sh-sh-sh.

U Bapyr Ha Hac HaNMaJAIOT KOMaphl H AKYXOKAT: Z-Z-Z.

A MBI HX OTTOHSEM BOT TaK: JCTH XJIOIIAarT B JIaAOIIH. KOMapr HCIIYTaJIuCh U YJICTCIIH, H
MBI Janbine uiaem no aecy: sh-sh-sh.

Bapyr Ha Hac HanagaroT muensl ¥ Ky#okar: th-th-th.

Mg1 crapaeMcs He JienaTh pe3KuX JBHKEHHH, U ITYelTbl YIeTaloT, @ Mbl C BAMH BBIXOJJHM Ha
KpacHBYIO MOJISIHKY, Ha HEH MHOTO Pa3HOIBETHBIX 6a00UeK M MBI TOBOPHM: Wau-w-wall.

MBI 10KUMCS Ha TPaBKY W OT/IBIXaeM: 0:-0:-0:.

Hanoeno A3BIMKY 4YE€PE3 POTHK BBIXOOHTH H PEUIHAII OH JIA cebs ABEpIY HOBYIO OTKPBITE.
HOTHHYIICSI SA3BIMMOK, CTaJI CTY4YaTh OH B ITOTOJIOK:

[t]. [t]. [t]. [d]. [d]. [d]. [1], [1]. [1]. [n], [n], [n].
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